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POZDRAVLJENI!

Po Stevilu zborovalcev letos-
nje konvencije, tako tudi po
velikih predpripravah znane in
prijazne evelethske naselbine,
bo po na#i sodbi letodnja, ozir.
XIX. konvencija KSKJ. preko-
sila vse svoje prednice. Ves
2elezni okraj s #&tevilnimi ru-
darskimi naselbinami se pri-

gih ali minulih konvencij. Bo-
dite torej vsi iskreno pozdrav-
ljeni!
Ivan Zupan,
urednik-upravnik Glasila.

==\,
KONVENCNI PROGRAM
PONDELJEK, 15. AVG.

Ob 9. uri zjutraj urad-

pravlja, da na primeren in lep
naéin pozdravi, sprejme in po-
gosti gl. odbor in tako itevilno
delegacijo, dodlo iz vseh de-|
lov nade mogoéne Unije. |
Ni ¢uda, saj bodo zborovali'
delegatje in delegatinje 185f
krajevnih drusdtev prve in naj-|
starejde slovenske podporne or-/
ganizacije v Ameriki, ki Steje|
nad 35,000 skupnega élanstva,
premore pa nad 4 milijonov
dolarjev. Gotovo bo te dni i-
mela vsa nada ameridka sloven-
ska javnost svoje oéi odprte v
znano evelethsko naselbino.
Dragi nam sobratje delent-,
je in sestre delegatinje! Pred.
vsem vas tudi vade Glasilo is-
kreno pozdravlja, saj je ven-
dar vad dolgoletni prijatelj,
zasdditnik in glasnik vaSega ple-
menitega delovanja na polju
sobratstva in ¢lovekoljublja.
Kot najbolji izmed najbolj-!
sih, kot cvet nadih krajevnih
drustev se boste gotovo zave-
dali velike misije na tem zbo-
rovanju in ta je, da naj ne bo
v srcu ni ena iskrica kakega
sovrastva, nesporazuma, neslo-
ge, zavisti itd. Zborujte in na-
stopajte v misljenju wvsi kot
eden in eden kot vsi; na ta na-
éin bo sedanja konvencija go-

na otvoritev konvencije po
sobratu glavnemu pred-
sedniku Fr. Opeki.
TOREK, 16. AVG.
Konvenéno zborocanje.
SREDA, 17. AVG.

Konvenéno zborovanje |l
samo dopoldne.

Ob eni uri popoldne iz-
let gl. odbora in delegaci-
Jje v svrho ogleda mesta in
okolice in ostalega ielez-
nega okroija.

Ob 6. wri zveéer slav-
nostni banket v City av-
ditoriju.

CE‘TRTEK, 18. AVG.

Konveného zborovanje.

O0b 6. zveéer konvenéna
parada s flotami po glav-
nik ulicah mesta.

O0b 9. uri ples v Eveleth
Recreational Bildg.

PETEK, 19. AVG.

Konvenéno zborovanje.

Ob 7:30 zveéer godbeni
koncert v Eveleth Memor-
ial parku, prirejen nadi
Jednoti v poéast kot “Slo-
venski dan.”

SOBOTA, 20. AVG.

Konvenéno zborovanje.

Ob 9. zveéer velika ples-

7

.
I):

0

A

BTl 8 & NS

Zborovalcem X1X. Konvencije ©v pozdrav!

Bratje, sestre, le sezimo

si najprvo v roke!

Vsa nasprotja opustimo,

v pravem bratstvu naj vse gre!

Z Bogom nase vaZno delo
naj bo zapoleto tu,
Ea uspeh bo lep imelo.

e pogum, in brez strahu!

Bratoljubja ste poslanci,
dobrih del nositelji;

vas Se dolgo se zanamci
bodo vsi spominjali.

V Zast si mora vsakdo &leti,
kdor v skupini tej sedi;
toda mora pa umeti:

kaj da dela, govori.

|Va§ namen naj bo iskreni,
delo plemenito vse,

tas da kratek, dragoceni

| rabi vsak za dobro le.

|V duhu tem &e zborovali

| boste sloZzno vsi lepo,

' vsi sobratje blagrovali

| bodo vas doma zato.

I e, & o

tovo dosegla krono vseh dru-

na zabava v Eveleth Re-
crcdlou Bldy

1 i

Dva éastnagosta

 Kakor é¢itamo v “Eveleth
News,” bomo imeli na konven-
¢énem banketu dne- 17. avgusta
na Evelethu dva éastna gosta.
Kot slavnostni govornik nasto-
mil. duluthski 8kof Most
Rev. Thomas Welech, D.D.
Drugi nad8 éastni gost bo pa
Very Rev. Matija Savs, dekan
iz Shakopee, Minn., velik pri-
jatelj nade Jednote, ki je s
svojim peresom dosti pripo-
mogel do njene ustanovitve.
Slika na levi je 8kofa Welcha,
slika na desni pa dekana Sav-
sa.

Very Rev. Matija Savs

Morda bo tega ali onega de-
legata zanimalo, kako se je vr-
8ila 13., ali zadnja konvencija
tudi na Evelethu leta 1917, ali
pred 21 leti.

Zbornica je tedaj stela samo
91 delegatov in nobene delega-
tinje ker nasa Zenska drustva
8¢ niso imela tozadevne pravi-
ce, ozir. 8e niso bila enako-
pravna; glavnih odbornikov je
bilo tedaj 21.

Izmed tedanjega skupnega
Stevila krajevnih drustev v 13|
driavah je poslalo samo 61
drustev svoje delegate, ostala
drustva pa ne, ker niso imela
denarja; tedaj je moralo nam-
re¢ vspko drustvo vse stroske
svojega delegata trpeti.

Najveé delegatov (32) in si-
cer od 19 drustev je bilo iz dr-
2ave Illinois, potem minnesot-
skih 20 delegatov od 14 dry-
Stev, od 7 ohijskih drustev pa
10 delegatov; ostale driave in
drudtva so bila v manjdem ite-
vilu zastopana.

Drustvo sv.
liet, Ill. je &telo tedaj najveé
delegatov, 5, enako tudi dru-
8tvo sv. Jozefa St. 7, Pueblo,
Colo.; potem dvoje drudtev po
5, dvoje po 4, dvoje po 3, 12
po 2 in 43 po enega.

Istodasno je bilo najveéje

| Jednotino drustvo drudtvo sv.

Vida &t. 25, Cleveland, O. s
527 élani odraslega oddelka in
75 mladinskega. Zadnje ali
8tvo Marije Pomagaj st. 164,
Eveleth, Minn.

Pred 21 leti je Stela nada

JoZefa 8t. 2 Jo-

najmlajse drustvo je bilo dru-|

Jednota 12,942 odraslih &lanov’

SPOMINI NA ZADNJO EVELETHSKO KONVENCLIO

in 2,483 otrok; njeno skupno
premoZenje je znalalo $464.-
588.75; torej se je skupno #te-
vilo Jednotinega é&lanstva do
danes ve¢ kakor podvojilo, pre-
mozenje pa skoro podesetorilo.

Konvencija je trajala od 20,
do 25. avgusta, torej samo 8
dni! Iste se je kot gost ude-
lezil tudi éastni élan nade Jed-
note, sedaj Ze blagopokojni
Msgr. Jos. F. Buh.

Na 13. konvenciji na Evele- .

thu je bilo ¢lanstvo Jednote
razdeljeno v dva razreda: A in
IB. Zenska enakopravnost je
!bxla tedaj tudi odklonjena. Ta-

{ko se Je tedaj zvidalo strodkov-

ni asesment za 5¢, za enako
svoto tudi podkodninski ases-
ment. Obvezna bolniika cen-
tralizacija je bila odklonjena.
Urednik Glasila je bil m
- élaoa gl. odbora. —~

Na zadnji evelethski konven-

ciji pred 21 leti so bili izvo-

ljeni sledeé¢i odborniki:

l Predsednik Paul Schneller,
1. podpredsednik Josip Sitar,
|2. podpredsednik Math Jer-
man, 1. tajnik Josip Zalar, 2.
{tajnik Josip Rems, blagajnik
’John Grahek, duhovni vodja
Rev. Fr. J. Aibe, pooblaséenec
Ralph F. Kompare, vrhovni
zdravnik Dr. M. J. Ivec. Nad-
zerniki: Josip Dunda, Martin
Nemanich, Math. Kostainshek,
'John Mravintz, Frank Fran-
iéié. Porotniki: M. J. Kraker,
Geo. Flajnik in Anton Grego-
rich. Odbor za pravila: An-
{ton Burgar, Jos. Russ (Cleve-
land), Frank Plemel. Ured-
nik “Glasila” Ivan Zupan.

Seznam delegatov in delegatinj XIX. redne konvencije na Evelethu, Minn.

Drudtvo &t. 1, sv. Stefana,
Chicago, 11l.: John Prah, John
Terselich, John Kochevar, John
Zefran Sr.

St. 2, sv. Joiefa, Joliet, Ill.:
Anton Kostele, Peter Plut, Ro-
bert L. Kosmerl, Raymond
Mutz, Joseph Glavan, Matthew
Verbiscer,

St. 8, Vitezi sv. Jurija, Jo-
liet, Tll.: Peter Metesh.

St. 4, sv. Cirila in Metoda,
Soudan, Minn.: Joseph Er-
chull.

St. 5, sv. Druzine, La Salle,
Ill.: Andrej Urbanc.

St. 7, sv. Jozefa, Pueblo,
Colo.: Albert Godec, Louis Ste-
blaj, Nick Mikatich, John
Starr, Martin Krasovec, Peter
Culig, Joseph Kralj.

St. 8, sv. Cirila in Metoda,
Joliet, Ill.: Thomas D. Bu-
char.

St. 11, sv. Janeza Krstnika,
Aurora, T11.: August C. Verbic.

8t. 12, sv. Jogefa, Forest
City, Pa.: Valentin Maleckar,
Joseph Princ.

St. 13, sv. Janeza Krstnika,

metz; navedeni zastopa tudi
drustvo &t. 10, 39 in 51.

St. 14, sv. Janeza Krstnika,
Butte, Mont.: John Govednik.

St. 15, sv. Roka, Pittsburgh,
Pa.: Mathias Malich.

St. 16, sv. Jozefa, Virginia,
Minn.: Math Lakner; zastopa
tudi drustvo &t. 221,

8t. 20, sv. Janeza Krstnika,
Ironwood, Mich.: Martin Bu-
koyetz.

t. 21, sv. JoZefa, Presto,

Pa.: Martin J. Taucher.

St. 23, sv. Barbare, Bridge-
port, O.: Ludwig Hoge.

St. 25, sv. Vida, Cleveland,
O.: Anthony J. Fortuna, Jo-
seph Gornik, Anton Korosec,
Leopold Kushlan.

St. 29, sv. Franéidka Sales-
kega, Joliet, Ill.: Martin Te-
zak, John Gregorich, Frank
Laurich, Rev. Mathias J. Bu-
tala, Rudolph Skul, John Le-
kan.

8t. 30, sv. Petra, Calumet,

Mich.: Louis Gazvoda John
Kastelec.
St. 88, sv. Petra in Pavla,

Biwabik, Minn.: Frank To-

jerle Jr.

St. 40, sv. Barbare, Hibbing,
Minn.: John Povsha.

St. 41, sv. Jozefa, Pittsburgh,
Pa.: John C. Golob.

St. 42, sv. Alojzija, Steel-
ton, Pa.: John F. Tezak, John
Krasevec.

St. 48, sv. JoZefa, Anaconda,
Mont., John Derzay.

St. 44, Vitezi sv. Florijana,
South Chicago, Ill.: John Li-
kovich, Edward F. Kompare.

St. 45, sv. Cirila in Metoda,
East Helena, Montana: John
Smith. Navedeni delegat zasto-
pa tudi drultvo &t. 69.

St. 46, sv. Franéidka Seraf.,
New York, N. Y.: John Cvet-
kovich; zastopa tudi drultvo
8t. 118 in 288,

St. 47, sv. Alojzija, Chicago,
I1l.: Leo Mladich Sr.

St. 50, Marije Device, Pitts-
burgh, Pa.: George Staresinic,
John 8. Rogina, Matt Mravi-
nec, Joseph Sneler, John Golo-
bic Jr.

St. 52, sv. Alojzija, Indian-
apolis, Ind.: Frank Dezelan,

Kansas City, Kans., Peter Ma-

Frank Velikan. o

St. 53, sv. JoZefa, Wauke-
gan, Ill.: Joseph Zore, Mike
Opeka, Math Slana Sr.

St. 55, sv. Jozefa, Crested
Butte, Colo.: Phillip Yaklich.

St. 56, sv. Jozefa, Leadville,
Anton Kaplan, Joseph Kerzon,
Matt Yamnick.

8t. 57, sv. JoZefa, Brooklyn,
N. Y.: Jack Zagar.

8t. 59, sv. Cirila in Metoda,
Eveleth, Minn.: John Strah,
Joe Intihar, John Habyan, Jo-
hana Ahlin.

St. 61,

tol.

8t. 63, sv. Lovrenca, Cleve-
land, O.: Joseph Kovach, An-
ton Kordan Sr.,
ster, Jakob Resnik.

St. 64, sv. Petra in Pavla,
Etna, Pa.: Nikola Trdina,
Stanko Skrbin.

8t. 65, sv. Janeza Evangeli-
sta, Milwaukee, Wis.:
Velkovrh, John Oblak.

St. 70, Presv. Srca Jezuso-

thelcie.

Vitezi sv. Mihaela,!
Youngstown, O.: Andrew Bar-f

Louis Shu-|

vega, St. Louis, Mo.: John Mi-,

skega, Ely, Minn.: Mike Cer-

kovnik, John Mehle,
&t. 74, sv. Barbare, Spring-
field, Il1l.: Steve Lach Sr.; na-

vedeni delegat zastopa tudi
drustvo it. 189,

8t. 75, Vitezi sv. Martina, La
Salle, 11l.: Anton Horzen, za-
stopa tudi drustvo §t. 60, 97
in 154,

8t. 77, Marije Vnebovzete,
Forest City, Pa.: Frank Poder-
za)j.

St. 78, Marije Pomagaj, Chi-
cago, Ill.: Karolina Pichman,
Pauline Kobal, Johanna Mla-
dic.

St.
| Waukegan, 'lll.:
Sr.

&t. 80, Marije Cistega Spo-
éetja, So. Chicago, Ill.: Anna
' Marinoff, Mary Tiringer.
| &t 81, Marije Sedem Zalo-
sti, Pittsburgh, Pa.: Kather-

79, Marije Pomagaj,
John Cankar

Louis ine Rogina, Anna Solumon,

&t. 85, Marije Cistega Spo-
éetn. Lorain, O.: Mary Polut-

nik.
&t. 86, sv. Srca Marije, Rock

&t. 72, sv. Antona Padovan-|Springs, Wyo.: Mary Taucher.

St. 87, sv. Antona Padovan-
skega, Joliet, Ill.: Matthew
Krall.

8t. 90, sv. Cirila in Metoda,
So. Omaha, Nebr.: Frank Kom-
pare; zastopa tudi drultvo St
62 in 73.

St. 91,
Rankin, Pa.:

St.
burgh, Pa.:

sv. Petra in Pavla,

Mary Petrcich.

S8t. 93, Friderik Baraga, na, Steelton, Pa.:
Joseph Ve~}
rant, John Komidar. |

8t. 95, sv. Alojzija, Brought-/

Chisholm, Minn.:

on, Pa.: Anton Ipavec. {

St. 98, sv, Treh Kraljev,|
Rockdale, Ill.: Ludwig V. Ku-!
har.

8t. 101, sv. Cirila in Meto-

da, Lorain, O.: Gabriel Klinar. |

8t. 108, sv. Jozefa, West Al-
lis, Wis.: Joseph Klune,

St. 104, Marije Cistega Spo-|
Zetja, Pueblo, Colo.: Joseph-
ine Brunak, Pavlina Perse,

St. 108, sv. Genovefe, Joliet,
Ill.: Jean M. Tezak, Agnes Go-
vednik, Mary Golobich, Anto-
nia Struna.

Frank J. Habich.‘
92, sv. Barbare, Pitts-)

ton,
Louis Arko

St. 111, sv. Srca Marije, Bar-
berton, O.: Gertrude Rupert,
Jennie Ozbolt.

St. 112, sv. Joiefa, Ely,
Minn.: Joseph Spreitzer.

St. 113, sv. Roka, Denver,
Colo.: Bostian Znidarsich, Geo.
Pavlakovich,

St. 114, Marija Milosti Pol-

Mary Kaj-
ganic,

St. 115, sv. Veronike, Kan-
sas City, Kans.: Mary Majer-
le, Josephine Zupan.

St. 120, sv. Ane, Forest City,
Pa.: Pauline Osolin, Angela
Orazem, Kristina Glavie, Ju-
lia Cestnik.

St. 121, Marije Pomagaj,
|L|ttle Falls, N. Y.: Rose Pec-
.kaj. zastopa tudi drudtve &t
186 in 204.

St. 122, sv. Joiefa, Rock
Springs, Wyo.: Matt Lesko-
vec; zastopa tudi drultvo &t
94.

St. 123, sv. Ane, Bridgeport,
0.: Mary. Hochevar.

Frederick UdOVhll.

St. 110, sv. JoZefa, Barber-

(Dalje na 2. stranl)
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s fan Jenko; pa tudi dru-|v “City Auditorium”™ v mestu

R o~ $tvo #t, 188, . Eveleth, Minnesota.
3 ". druitvo Bt 198 St. 18‘1. av. Stefana, Johns-| Konvencija K, 8. K. Jedno-
in T o v mrg:d‘mmmmm; te je velikmm pommhju_“u‘voe
B zastopa tu ! #t. 167. [njeno & ) ta ima
o: l:.‘.- mlm St. 190, Marije Pomagaj,|najvidjo oblast in ima pravico
sastepe ﬂ drabtvo 3t 189, Denver, Colo.: Anna Virant. [in daolfnost vedeti poslovanje
8t. 135, sv. Cirila in Meto- 8t. 191, sv. Cirila in Metods, | posameznih glavnih uradnikov
Gilbert, l.hn. : = |Cleveland, O.: Matilda Ropret.|in uradnic zadnjih Stirih let,
“‘tlﬂ.n mﬁ' T[ 8t. 198, sv. Helene, Cleve-|kakor tudi izboljdati px"nvlla
:::'l/ i mm." Mu-d.o.mw Kogovshek, ::..uko zahteva blagor Jed-
8t. 139, sv. Ane, La Salle,| St. 194, Kraljica Majnika, ob::::. ":"’:“l‘;;l.ii‘“:‘;“ o
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. 8t. 219, sv. Kristine, Euclid,)

Canonsburg, Pa.: Mary Kok-
lich; zastopa tudi drudtvo &t.

St. 196, Marije Pomagalj,
Gilbert, Minn.: Kristina Ko-
lar.
St. 197, sv. Stefana, Rice,
Minn.: Math Kozel; zastopa
tudi drustvo &t. 84 in 88.

St. 208, Marije Vnebovzete,
Ely, Minn.: Katherine Spreit-
zer,
St. 207, sv. Drudine, Maple
Heights-Bedford, Ohio: Louis
Kastelec.

St. 208, ev. Ane, Butte, Mon-
tana: Mary E. Orlich.

St. 211, Marije Cistega Spo-
éetja, Chicago, Ill.: Mary An-

| zele; zastopa tudi drudtvo &t.

206.
St. 216, sv. Antona, McKees
Rocks, Pa.: Joseph Jakovac;
zastopa tudi drustvo &t. 58.

8t. 217, sv. Krifa, Sdlida,
Colo.: Katherine Drobnick; za-
topa tudi drultve it. 213.

t. 218, sv. Ane, Calumet,

‘Grichar.

O.: Theress Zdesar.

St. 224, sv. Stefana, Cleve-
land, O.: Theresa Kavas; za-
stopa tudi drustvo &t. 214 in
248

8t. 225, sv. Terezije, South
Chicago, I11.: Dorothy Kekich.

8t. 226, Kristusa Kralja,
Cleveland, O.: Anton Klanéar.

8t. 235, Majke BoZje Sinj-
ske, Portland, Oreg.: Stjepan
F. Perisich; zastopa tudi dru-
itvo &t. 32,

St. 237, Knights and Ladies
of Baraga, Milwaukee, Wis.:
Arthur Stukel.

St. 241, sv. JoZefa, Steelton,
Pa.: Mary Kochevar; zastopa
tudi drustvo 8t. 195 in 210.

St. 248, Presv. Srca Jezuso-
vega, Barberton, Ohio: Louis
Gradishar; zastopa tudi dru-
$tvo #t. 250 in 251. |

8t. 249, sv. Joiefa, Detroit,
Mich.: Charles Prazen; zasto-
pa tudi drustvo &t. 119.

—_——
STEVILO DELEGACIJE XIX.
KONVENCUE KSKJ.
EVELETH, MINN.

Na podlagi uradno ,objav-
ljenih imen delegatov in dele-
gatinj bodoée konvencije, bo

‘| konvenéna zbornica z glavnim

odborom vred #tela 249 zboro-
valcev. Isti so razdeljeni po
drZavah kakor sledi:

BV
i’

b !

OOy ... 20
Connecticut ........... 3
Hlinois ...............59
R s s s vas v e £ e 3
Kaness ............... 5
Michigan ............. 7
Minnesota ............ 26
Missouri .............. 1
Montans .............. 4
Nebraska ............. 1
New York ............ 4
B Aavsls. slosdi. sat 52
ovegon ............... 1
Pennsylvania ........ .46
Wiseonsin ......... ;.16
Wyoming ............. 2

........... 219

gproti zapisnike glavnega od-
bora in istim lahko sledilf ce-
lotno poslovanje nade Jednote
zadnjih &tirih let, in tako bo-
ste &itali tudi porodila ostalih
élanov in élanic glavnega od-
bora, ki sledijo pozneje, ali
mojemu poroéilu.

Z veseljem morem poroéati,
da je nada K. S, K. Jednota v
zadnjih &tirih letih zelo lepo
napredovala. Od éasa do ¢a-
sa smo vpeljali .razliéne kam-
panje in vsaka je prav povolj-
no izpadla in nasa Jednota ve-
dno krepko napreduje v élan-
stvu kakor financi.

Zahvala gre za take lepe ir
uspesne kampanje nadim kra-
jevnim drultvenim uradnikon
in uradnicam, kakor tudi po-
sameznim élanom in ¢lanicam,
ki so vedno imeli pred sebo]
samo napredek K. S. K. Jed-
note. Dal Bog, da bi ista za-
vest viadala med nafem ¢&lan
stvom tudi v b?doge.

‘Poslovanje nash’ Jétrdte za-

in previdnost pri

Jednotinega premoenja. Kol
naéelnik finanénega odbora
sem vedno deloval na to, da
se Jednotin denar -investira ko-
likor mogoée na primerne cb-
resti. Obdirnejde poroéilo in
delo tega odbora vam bo po-

dari¢ in ostali élani tega od-
bora. g

‘Razmere so zahtevale, da se
je finanéni odbor kolikor mo-
gote pogosto sestal, najved-
krat na vsake tri mesece, da
se je na ta naéin skupno delo-
valo in dolodevalo, kako Jed-
notino premodenje investirati
Odbor je bil vedno previden
in je gledal na to, da se fi-
nanéno stanje vedno bolj in
bolj izboljsa, in to se Je tudi
storilo kljub vedno slabim d«
lavekim razmeram: “°

Finanéni odbor je imel veli-
ko odgovornost, kako denar
varno nalagati, kajti niti fi-
nanéni vedfaki danes ne vedo,
katera investicija je varna in
zanesljiva. Moji soflani tega
odbora zasluijo vse priznanje
za njihovo vestno in previdno
poslovanje.

Obisk iz stare domovine

V letu 1936 smo imeli iz
stare domovine visokega gosta,
prevz. ljubljansgega Skofa dr.
Gregorij Roimana, ki je prisel
med nas, da nas potrdi v veri
nadih ofetov. Vse slovenske
naselbine so skudale prevzvile-
nemu izkazati po svojih moéeh
¢ast in spodtovanje. Tu mo-
ram omeniti, da so, krajevna
drudtva nase Jednote vposte-
vala moj poziv, kakor tudi po-
ziv biviega duhovnega vodja,
¢ g. Rev. John Plevnika, da
naj se drustva v lepem &tevi-
lu odzovejo aprejcliu prevzvi-

Med temi bo 150 delegatov
in 75 delegatinj ter 21 glavnih

odbornikov in 3 glavne odbor-
nice. :

htbva “Vedno véé]&"‘pfhdt‘poo('

dal tajnik sobrat Frank Gospo-

:'-',5:"
’ #kof dr.
sam opa-

K. 8. K.
Jednota tudi v verskem oziru
po vseh naselbinah dirom Ame-

rike. ‘ j
Jednqtin dom

Minula ali XVIII. redna
konvencija, ki se je vriila v In-
dianapolisu, Ind. je doloéila,
da se sedanji Jednotini pro-
stori glavnega urada preuredi-
jo in popravijo tako, da bo po-
slopje odgovarjalo vsaj za ne-
kaj bodoéih let; Jednotinemu
poslovanju. :

Konvencija..,mi  je poverila
moé, da imenujem v stavbin-
ski odbor tri ¢lane-delegate, da
stanje sedanjega urada natan-
#no pregledajo, kaj in kako bi
se dalo sedanje poslopje pre-
urediti. -

V stavbinski edbor sem ime-
noval po nareéilu konvencije
tri élane in sicer: sobr. John
Zefrana, Chicago, Ill., sobr.
August Verbiéa, Aurora, IlL,
in sobr. Frank Jerina, Wauke-
zan, 1.

Omenjeni odbor je takoj po
konvenciji temeljito prestudi-
ral sedanje poslopje gl. urada
in uradno sem povabil ta od-
bor na sejo meseca januarja
1935, da poda na seji svoje po-
ro¢ilo in priperoéilo. Ta odbor
je seji’ gl. odbork priporoéal,
da bi odgovarjalo Jednotinem
poslovanju, ‘ako se ne dozida
§e eno nadstropje. Poroéilo te-
ga odbora jesbilo na mestu in
gl. odbor ‘ga j¢ wposdteval. Od-
oor ' je pripedoéal, da se 8 zi-
iavo de tenege snadstropja ta.
£0j priéne. vn.p poy o

K temu staybinskemu odbo-
ru so bili prideljeni Se sledeéi
gl. odborniki: ' gl. tajnik sobr.
Zalar, tedanji gl. blagajnik so-
brat Zeleznikar, duhovni vod-
ja Rev. Father Plevnik, tajnik
finanénega vdbora sobr. Gos-
padarié in predsednik nadgor-
nega odbora sobrat Brince.

Ta odbor je potem izdelal
naért za dozidavo Se enega
nadstropja in razpisal je po-
nudbe. Ko je odbor ponudbe
prejel in pregledal, je takoj
prisel do zakljuéka, da bi bila
cena popravilu ali dozidavi Se
enega nadstropja stala naj-
manj $22,000.00.

Ker se je qdboru cena po-
pravila uvidela pretirana, se
je vsled tega ito zadevo odlo-
zilo do seje glavnega odbora
do meseea julija 1935.

Stavbinski odbor je predlo-
zil seji resolucijo in priporo-
¢al, v korist Jednote, da se do-
zidavo Se enega nadstropja o-
pusti in naj se kupi na primer-
nem prostoru gzemljisce, kjer
naj bi se  postavilo novo po-
slepje za K, §. K. Jednoto in
da naj se sedanje poslopje za
primerno ceno proda.

Omeniti tudi Zelim, da se je
osebno v gl. uradu istoéasno
mudil naéelnik bratskih pod-
pornih organizacij iz Spring-
field, Ill. in je omenil, da bi
poprava sedanjéga urada bila
le potrata denarja in da bo
Jednota napravila najboljsi ki
rak, da zida novi urad. Ce bi
se tudi sedanje poslopje po-
pravilo, kljub temu bi vred-
nosti hide ni¢ ne zvialo in vsak
strodek pri tej hisi bi bil v fi-
nanéno &kodo Jednoti.

Priporoéilo stavbinskega od-
bora in nadelnika zavaroval-
ninskega oddelka je celokupni
odbor vposteval in dal zadevo
novega urada na splodno gla-

sovanje, da ¢lanstvo odloéi, e

‘l je za to, da se novi urad zida

e

il pri teh sprejemih, kako ve-
liko delo vrdi

Dne. 21. februarja t. 1. je
med gl. odbor posegla nenad
na smrt in tako nam odzvela
marljivega in dolgoletnega u-
radnika, pomoZnega tajnika
Jednote, sobr. Steve G. Verti-
na.

Dne 23. marca t. l. je smri
zopet posegla in nam odvzels
velikega ljubitelja in duSnega
voditelja, duhovnega vodja K
S. K. Jednote ¢ .g. Rev. John
Plevnika. Blag spomin naj bo
njima ohranjen za vse, kar sta
dobrega storila za K. S, K
Jednoto!

Vsled prerane smrti preéa-
stitega gospoda Rev., John
Plevnika in sobr., Steve G. Ver-
tina je mastalo izpraznjeno me-
sto duhovnega vodja in po-
moZnega tajnika Jednote.

V smislu pravil je glavni od-
bor imenoval duhovnim vodjem
preastitega gospoda Rt. Rev.
John J. Omana, Cleveland, O.,
pomoZnim tajnikom je pa gl.
odbor imenoval sobr. Louis Ze-
leznikarja.

Ker je.sobr. Louis Zelezni-
kar vsled imendvapja pomoz-
nim tajnikom resigniral urad
zlavnega blagajnika Jednote,
zato je bil blagajnikom na nje-
govo mesto imenovan sobrat
Matt Slana ml. iz North Chi-
cago, Il

Poslovanje Jednote

Kakor sem Ze omenil, je na-
sa Jednota v zadnjih Stirih le-
tih prav povoljno mpredm"a-
la bodisi v élanstvu, kakor tu-
di finanéno, V. élansiyu, bi lah-
ko belekill Aquipis; napredek,
toda da se tegs. mi,doseglo kot
smo #eleli, so pa temu krive
delavske razmere, nad kateri-
mi pa mi nimamo nobene kon-
irole. V premoZenju je pa
nada Jednota vseskozi lepo na-
predovala in smo tako presegli
nad $4,000,000.00 v premoie-
nju. Natanéno poroéilo Stiri-
letnega poslovanja vam bo i-
tak predlozil sobrat Josip Za-
lar, glavni tajnik.

V éasu mojega termina kot
glavni predsednik sem skusal
storiti vse po svoji najboljsi
zmognosti za njen napredek.
Ker sem v bliZini glavnega u-
rada, mi je bilo mo#no, da sem
se zamogel pogostokrat oglasi-
4 v glavnem uradu, kadar se
je zahtevalo mojo osebo, da
50 s& na ta naéin zamogle re-

no in redno. Vse to sem vrdil
orez kakih stroSkov za K. S.
K. Jednoto. Ce bi bil oddaljen
od sedeia Jednote ali glavne-
za urada, seveda, bi pa glav-
nemu uradu ne mogel biti v
mako pomoc.

Predno konéam moje poro-
¢ilo, me veze prijetna dolZnost,
da se prav toplo zahvalim ¢,
g. kanoniku duhovnemu vodju
KSKJ. Rt. Rev. J. J. Omanu,
bratu glavnemu tajniku Joseph
Zalarju in ostalim élanom in
¢lanicam glavnega odbora. Za-
hvalim se tudi uradnikom in
uradnicam krajevnih drustev,
kakor tudi vsem ¢lanom in éla-
nicam nade Jednote za vso da-
no pomoé.

K. S. K. Jednoti pa Zelim
veliko uspeha in napredka v
korist slovenskega naroda v A-

meriki.
Frank Opeka,
gl. predsednik KSKJ.

POROCILO 1. PODPRED-
SEDNIKA ,
Bratje in sestre, delegati in
delegatinje 19. konvencije K.

S. K. J.! Zdi se mi, da je ta

iiti zadeve mojega urada to¢-!

F

mlading, katera se je takore-
ko¢ udomaédila v to amerifko
hitro Zivljenje. Dasi nada tu
rojena mladina ljubi in é&isla
fege in navade svojih staro-
krajskih roditeljev, toda zra-
ven tega pa tudi odobrava to
domade amerisko Zivljenje. To-
rej ta nova doba v Ameriki je
tudi prinesla v nada podporna
drustva novo Zivljenje. Seve-
da ni to povsod enako, v enih
naselbinah so te premembe ve-
liko vedje kot v drugih. Opa-
zoval sem te premembe zadnja
&tiri leta ko sem od é&asa do
¢asa obiskal knajevna druétva,
ob priliki ko so imeli kako svo-
jo prireditev. Vsak gl. urad-
nik se mora zavedati svoje
predpisane dolZnosti, in tega
sem se strogo drial tudi jaz,
kjerkoli sem bil in katerokoli
naselbino sem obiskal, kjer-
koli sem imel kak govor, pa
najsi bo §e tako male vsebine,
sem vedno in povsod povdar-
jal koristi, ki jih ima dotiénik.
ki se zavaruje pri K. 8. K. J.
Skusal sem po svoji zmoino-
sti dokazati nasemu narodu
vsepovsod, kjer sem hodil, da
je nasa narodna dolinost, kot
katolidki Slovenci, da smo v pr-
vi vrsti zavarovani pri nadi ka-
tolidki organizaciji, K. S. K.
Jednoti. S tem poroéilum da-
nes stopam pred vas, dragi
bratje in sestre; ni mogoée tu-
kaj vsega natanéno napisati,
kaj vse je bilo treba narediti
v zvezi z uradom I. podpred-
sednika. Zelo wveliko bi bilo
treba napisati, in vse je ne-
mbgoée in_ tudi ni  potrebno,
ker vsi vaini sluéaji so zapi-
sani v zapisnikih sej gl. odhe-
ra, kakor tudi v zapisnikih
sej finanénega odbora.

Od zadnje konvencije pa do
danes sem skusal kolikor mo-
goce biti aktiven pri agitaciji
za KSKJ. Tukaj v nasi lepi
in gorati solnéni Coloradi sem
cbiskoval nada drustva vsepo-
vsod. Na njih sejah sem jim
predaval o KSKJ. o zavaro-
valninskih dobrotah, ki jih de-
li KSKJ. v sluéaju nesreée;
kolikor mogoée natanko sem
jim tudi raztolmacil in pojas-
njeval pomen nase nove mo-
derne zavarcovalnine raznin
razredov. Vsako tako preda-
vanje sem tudi od ¢éasa do ¢o-
sa zvezal z malim pevskim pro-
gramom, in to je seveda vlek-
lo, da so bile take seje vedno
zelo Siovilno obiskane, in so
tudi obrodile zelo lep sad, kar
se lahko podpre z dokazi. Da-
nes z veselim srcem reéem, da
so moje besede pri agitaciji za
KSKJ. padle na rodovitna tla,
ker nasdi krajevni uradniki pri
raznih drustvih so §li s po-
dvojeno silo na delo, in rezul-
tat je danes tak, da ni imela
KSKJ. v driavi Coloradc “8e
nikdar toliko stevilo élanov ka-
kor jih ima sedaj, in da ri bi-
la drZzava Colorado Se nikdar
zastopana na nobeni konvend-
ji KSKJ. s tolikim s&tevitom
delegatov, kakor je letos, nam-
re¢ 20, Vse to delo se je za-
moglo narediti seveda le s po-
moéjo nadih agilnih uradni-
kov in uradnic pri krajevnik
drustvih. Denver, Pueblo,
Crested Butte in Leadville so
kar takoreko¢, med seboj kom-
petirali kdo bo na vrhu v eni

ali pa drugi kampanji, pa tu-

di druétva v Canon City, Sali-|
da, in Colorado Springs so do-
sti pripomogla, da je nase
skupno &tevilo narastlo. Da-
nes ob zacéetku 19. konvencije

St B bty y;‘ -.;(9“1". .-
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fe, int ¢
el ju
vodilna sila Katoli#kih Sloven-
cev v Amenriki.
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Kot Zlan finanénega odbora
se zavedam, da sem vedno vr-
#il toéno dolEnost, ki mi jo na-
Jaga ta urad. Ni mogoce pri-
cbéiti tukaj vseh posameznih
zadev, ki so bile v zvezi z vr.
Sitvijo tega urada. Bilo je
treba napisati na stotine pisem,
kakor tudi odgovoriti na veliko
Stevilo telegramov. Vsako in-
vestiranje denarja je bilo zelo
skrbno pretehtano od vseh pe-
tih élanov tega odbora. Vsako
investiranje denarja je bilo so-
glasno odobreno. Pri investi-
ranju_denarja je potreba biti
zelo pozoren; élan tega odbora
mora biti népristranskega pre-

jmeti pri izvrevanju tega u-
rada nobene privlaénosti.. Te-
ga sem se vedno drial jaz, ka-
kor tudi ostali élani finanére-
ga odbora. Delali smo skupaj
vedno, kakor ena druZina. Pri
tem tezkem delu je nam zelo
veliko pomagal nas agilni
tajnik sobrat Joseph Zalar.
Ker pride veliko koresponden-
ce v zadevi investiranja, refi-
nanciranja itd. naravnost v ro-
ko gl. tajnika, zaradi tega je
moje priporoéilo 19. konven-
ciji, da naj dodene é¢lanom fi-
nanénega odbora tudi gl. taj-
nika. Po mojem mnenju je to
zelo zelo potrebno. Rekordi
vsega tega dela so bili Ze po-
roéani v Glasilu potom zapis-
nika sej gl. odbora, kakor tudi
potom zapisnika sej finanéne-
ga odbora.

In tako s tem zakljuéuiem
moje skromno poroéilo, upa-
jot, da sem predo¢il slavni de-
legaciji delovanje, katero”jé v
zvezi z uradom 1. podpredsed-
nika.

Za vsako nadaljno vprasa-
nje sem slavni delegaciji ved-
no na razpolago.

Konéno se zahvaljujem vsem
gl. odbornikom in odbornicam
za sloino delovanje, ki smo ga
skupaj vrdili zadnja tri leta
in pol. Najlep8a hvala vsem
krajevnim drustvom in njih u-
radnikom in uradnicam, za ko-
operativno delo, ki so ga vrsili
pri izvrSevanju drustvenih in
Jednotinih zadev, ter ob enem
delovali v raznih kampanjah,
ter s tem pomagali, da smo 2z
vado pomoéjo dosegli, da ima
KSKJ. danes najvi§je Stevilo
¢lanstva v svoji zgodovini in
tudi najveé premozenja. Na-
Se delo pa naj ne jenja tu-
kaj, ampak podvojimo svoje
zapoéeto delo! Ufimo tega
dela tudi naso mladino, in od

kler ne bo nada Jednota ha;-
veéja slovenska podporna. -
stanova v tej zemlji. V {o nam
pomozi Bog in naSa dobra vo-
Lja!
John Germ,
I. podpredseduk.

POROCILO II. PODPRED-
SEDNIKA

Cenjeni sobratje in sestre:-
Zadnja, ali 18. konvencija mi
je poverila mesto II. podpred-
sednika. Ze takrat, pri izvolit-
vi sem se zavedal moje dolino-
sti napram élanstvu in Jednoti.
Urad I1I. podpredsednika nra
pogled ni ravno take naporen
ali tefaven; ima pa gotove od-
govornosti pri premembah pra-
vil in dodatkih, kar nekatere
driave od ¢asa do éasa zah'e-
vajo. Vsi taki sluéaji so mi
bili iz glavnega urada naana-
njemi, da o njih razmisljam
in po svojem prepricanju zia-
sujem. Pri bolj vainih zadevah

bi vam vsakemu posameznemu

(Dulje na 3. strani)
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odbor prisiljen odobriti, kajti
v nasprotnem sluéaju bi bilo
ovirano poslovanje Jednote v
dotiéni driavi. Vse zadeve, ka-
tere so-mi bile naznanjene v
reditev iz gl. urada ali od lo-
kalnih drustev in posameznih
¢lanov(ic), sem potom pravil
redil, da ni bilo potreba bolj
obdirnega dopisovanja in da se
je izognilo morebitnih zadreg.
Bila je pa¢ ena afera bolj oi-
dirnega pomena, katero je hilo
treba rediti od veé élanov gl
odbora.

Vedno sem bil &lanstvu na
razpolago in sem po svoji
skromni zmoZnosti pravila tol-
madil tako, da so se gotgve
stranke sporazumele, Dosti
sluéajev se da rediti s par pri-
jaznimi besedami in dokazom,
katera stranka je lahko v zmo-
ti.

Meseca marca 1936, ko je ve-
likanska povodenj prizadela
nado driavo Penna. in del dr-|
zave Ohio, takrat sem bil od
glavnega urada poobladéen za
nacelnika odbora v odpomoé
priadetim é&lanom(cam) nade
Jednote. Veliko je bilo takrat
dela, toda s pomoéjo brata Lo-
karja, brata Rudmana in se-
stre Goridek smo poslane milo-
dare po nadem prepriéanju
razdelili med prizadeto é&lan-
stvo Jednote. O vsem delova-
nju tega odbora je bilo takrat
poroéano v Glasilu.

Navadno imajo Jednotina
drustva razliéne proslave in
prireditve, pri katerih 2Zelijo
navzoinost glavnih uradnikov
(ic) bolj v bliznjem okroZju.
Vsem tem povabilom sem se
odzval in po moji skromni
zmoZnosti navdudeval é&lanstvo
in agitiral za nado Jednoto, od-
daljenim povabilom sem se o-
prostil vsled prevelikih nasta-
lih stroikov. UdeleZil sem se
tudi nekaterih prireditev izven
nadih drustev, kjer sem uvidel,
da gre za ugled in korist nade
Jednote. '

Zidava novega Jednotinega
doma je bila za mene lahka
naloga, ker élanstvo nadega o-
kroja je ndvduseno odobrava-
lo zidavo istega.

Od minule konvencije smo i-
meli Stiri kampanje, ki so bile
Se zadosti povoljne ali uspes-
ne tudi v nafem izhodnem ok-
roiju. Pri vseh sem sodelo-
val in agitiral; kjer je bilo mo-
gode ustmeno, ali pa pismeno
na drultva in potom Glasila.
Naj pa gre éast in priznanje
vsem agilnim drustvom in. po-
sameznim élanom, ki ste do teh
uspehov pomagali

Sej glavnega odbora sem se
vseh udelefil, na katere sem
bil pozvan in dopisovanje z gl.
uradom sem | brez odla-
sanja. Smelo lahko trdim, da
je med gl. odborom vladala
prava bratska sloga in sodelo-
vanje, in vse seje so se vriile
v pravem bratskem duhu ta-
ko, da smo se vedno razéli v
najlepSem zadovoljstvu in v
zavesti, da so bili nadi zakljué-
ki v korist élanstva in Jedno-
te. Tako Zelim tudi na tem
glavnem zborovanju, da bi med
nami vladal pravi bratski duh,
da bi vse zadeve nepristransko
redevali v korist élanstva in

Jednote.
Math Paviakovich,
11. podpredsednik.

POROCILO III. PODPRED-
SEDNIKA
Cenjena zbornics:

Moje poroéilo kot tretji pod-
predsednik je bolj kratko, ker
moj urad ima o odgovor-
nost in zahteva tudi manj de-
ya,

V treh letih in pol mojega

di pri tem poverilu sem skudal
narediti vse, kar mi je bilo mo-
gote za vedji uspeh. Tako sem
osebno obiskoval v moje okro-
Zje spadajoéa drudtva izviem-
8i bolj oddaljenih, ta sem pa
pismenim potom spodbujeval
k marljivemu delovanju in agi-
taciji. Hwala Bogu, v obeh
kampanjah je bil uspeh jako
povoljen, sa kar naj velja e
enkrat na tem mestu najlepda
zahvala vsem onim uradnikom
in uradnicam drultev in é&lan-
stvu, ki so pomagali v teh
kampanjah do szaieljenega us-
peha.

V tej dobi sem prejel veé
vabil na razne drultvene pri-
reditve; udele#il sem se vseh
¢e mi je bilo le mogode, le v
par sluéajih ne, vsled vainih
zadrikov.

Kot novinee v glavnem ura-
du sem zadel svoj posel bolj z
nekakim strahom, ki pa ni bil
utemeljen, kajti reé¢i moram,
da vsi glavni uradniki(ce) so
bili ves ta éas jako prijazni in
je vseskozi viadala najlepsa
sloga ter prijateljstvo med na-
mi; vsem je bilo vedno le eno
pred ofmi: delovati za veéjo
in moinejSo Jednoto.

Raznih priporodil delegaciji
ne bom navajal, saj smo Ze
brali v Glasilu veliko razmotri-
vanj, nekaj jako dobrih, ka-
tere naj cenj. delegacija pazno
precdita in iz njih povzame naj-
boljse toéke. Kar paé ielim
priporoéati je to, da naj se
vpelje vsako leto Veliko kam-
panjo za pridobivanje novega
¢lanstva. Drultva naj se raz-
deli na veé okro#ij in da bi ne
bil okroZni vodja predale¢ od
svojih drudtev, da jih bo bolj
lahko cbiskoval; tak naéin ro-
di lep uspeh kakor se je poka-
zalo pri zadnji kampanji.

H koncu naj se 3¢ zahvalim
vsem sokolegom in koleginjam
gl. odbora za njih -prijaznost
in naklonjenost. Lepa hvala
drustvenim uradnikom in ' u-
radnicam, slasti onim, s kate-
rimi sem imel veé¢ ali manj
stika v tem é&asu in so mi #li
vedno radi na roke. Vam, ce-
njeni sobratje delegatje in we-
stre delegatinje, pa priporo-
¢am in #elim mirno zborovanje
na konvenciji; naj se ne kaie
nobene niedsebojne osebnosti
ali sovraitva, vsem paj'bo sa-
mo eno pred oémi in v mislih,
to je, da delujemo vsi za vedjo
in moénejio nado diénp K. S.

K. Jednoto. _
Joseph Lekian,
I11. podpredsednik.
POROCILO 1V. PODPRED-
SEDNIKA
Cenjena zbornica:- Svoje po-
rodilo o mojem uradnem delo-
vanju od szadnje konvencije
bom skudal bolj na kratko se-
staviti ker vem, kako drago-
cen je ¢as tekom zborovanja.
Najprvo naj omenim, da
sem bil trikrat uradno pozvan
na sejo glavnih uradnikov in
to najveé zaradi Jednotinega
doma. Prvié je bilo 1. 1985,
ko smo vei glavni uradniki in
uradnice s stavbinskim odbo-
rom vred sklepali na kakien
nadin bi se dalo popraviti sta-
ri glavni urad ali hifo. Tedaj
smo se odlodili za dozidavo de
enega nadstropja, pa delali
smo rafun bres krémarja vsled
previsokih strodkov ($22,000)
za nameravano dogidavo.
Drugié sem bil na seji me-
seca julija 1987 zaradi zidave
novega Jednotinega doma. Te-

"
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odglasovali za svoto okrog

valninski komisar. Ta znesek
zavzema gradnjo doma z vso
opremo vred.

Na tej seji smo tudi debati-
rali glede letodnje konvencije,
kako naj bi se ista vrdila, da
bomo glede strodkov na bolj-
Sem.

Vpradanje nastane, ée je bi-
lo sploh treba, da je bil ves gl.
odbor trikrat pozvan,kna sejo.
Po mo,llh mislih je imel brat
Opeka popolnoma prav. Tako
smo vsi skupaj o tem govorili
in odlodali ker tudi vsi skupaj
previemamo tozadevno odgo-
vornost nase. Tekom zadnjih
29 let imamo lep dokaz glede
gradnje starega Jednotinega
doma, ki se je delal samo po
volji nekaterih gl. uradnikov.
O tem je bilo Ze dosti debati-
ranja na vseh zadnjih konven-
cijah. Zdaj bo pa stvar dru-
gaéna in pravilna!

Kakor znano, smo imeli zad-
nja leta ve¢ kampanj pod raz-
liénimi imeni. Tako je bila l.
1935 kampanja Jednotinih pod-
predsednikov. Takrat sem i-
mel tudi sreéo, da sem s po-
moéjo meni podrejenih dru-
§tev najved novega ¢lanstva
pridobil, V ta namen sem na-
pisal 42 pisem na drultva. Pri
drugih kampanjah sem spod-
bujal &lanstvo k agilnemu de-
lovanju s primernimi é&lanki v
nadem Glasilu. Tudi pri zad-
nji kampanji sem storil, kar
mi je bilo najve¢ mogoce; to-
da zmagsli so drugi, katerim
tudi tako privodfim kakor se-
bi. V obfe smo delovali vsi
skupaj za en in isti namen, v
korist nade drage Jednote in
v korist nadega milega sloven-
skega naroda v Ameriki.

Kar sé tite medsebojnega
dopisovanja, sem na uradna
pisma vedno toéno odgovarjal,
keér se zavedam, da véasih kak
niali zadriek labko dosti sitno-
sti: poverodi.

Na ' tem . mestu se ponovno
zahvzljujem vsem drudtvenim
uradnikom in uradnicam, ki
so mi pomagali pri prvi kam-
panji, tako tudi onim, ki so
vse storili, da nismo pri letos-
nji kampanji ostali med zad-
njimi.

Vsem cenj. zborovalcem Ze-
lim sloino delovanje v pravi
sobratski ljubezni in zavesti,
da bi ta konvencija obrodila
mnogo dobrega sadu za nado
Jednoto.

George Nemanich, Sr.,
1V. podpredsednik.

Opomba urednijtva: Na tem
mestu bi moralo slediti kon-
venéno porodilo glavnega taj-
nika, brata Josip Zalarja. Ker
je pa isto preobdirno, bo dobil
prvi dan konvencije veak iz-
med delegatov(inj) tajnikovo
porodilo tiskano v posebni

knjigici.

POROCILO POMOZNEGA
TAJNIKA
Cenjena zbornica:-

Doba #tirih let je za nade
fivijenje prav kratka, toda v
rasdobju #tirih let &lovek mar-
sikaj do#ivi, bodisi v javnem
ali privatnem §ivljenju.

Za vsako nado konvencijo je
obiéaj, da glavni odbor pripra-
vi'za tako sborovanje svoja po-

uspehe v pravi ludi in resultat

aktivnosti za organizacijo.
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organizacije, in premii-
ljeno delati zakljudke za bo-
dcéi napredek.

~ V minulih Stirih letih je na-
fa K, 8. K. Jednota prav po-
voljno napredovala bodisi v
&lanstvu kakor v financi. Po-
drobno poroéilo vam je podal
sobrat Josip Zalar, gl .tajnik.

Potom v.o%kntnih kampanj,
ki jih je organizacija od
¢asa do fasa uvedla, je z do-
bro voljo, zavednostjo in res-
nostjo nadih marljivih urad.
nikov in uradnic krajevnih
drutev, élanov in ¢lanic, vsa-
ka kampanja dovedla prav le-
po Btevilo novih &lanov in &la-
nic. Vsem, ki so se trudili da
80 bili uspehi popolnejdl, naj
bo izredena javna zahvala,

Iz porodila glavnega tajnika
je tudi razvidno, da je naida
organizacija v minulih #tirih
letih finanéno krasno napre-
dovala in to v ¢asu neprestane
depresije, ki je tudi nade é&lan-
stvo prizadela. Ako vzamemo
v podtev veliko #Stevilo posa-
meznih oseb, raznih institueij
in korporacij pred vellkim iz-
gubam, smo lahko tembolj ve-
seli, da najSa Jednota ni dose-
daj éutila e nobenih zlih po-
sledic, paé pa je sijajno na-
predovala, da danes zmore nad
$4,000,000.00 premoZenja.

Naj viada med élanstvom na-
e K. S. K. Jednote enaka is-
krenost tudi v bodoe, da bi
tudi zanaprej vsi tako navdu-
Seno delovali in povsod pripo-
rodali nado K. S. K. Jednoto.
S tem, da pridobivamo novo
élanstvo za K. S. K. Jednoto
storimo zelo dobro delo za nad
dobri slovenski narod v splod-
nem. - S tem, da agitiramo za
KSKJ. in organiziramo na# na-
rocd, pa mnogo dobrega stori-
mo na verskem in socialnem
polju.

Moja resignacija

Vsled prerane smrti sobrate
Steve G. Vertina je nastalo is-
praznjeno mesto pomoinega
tajnika. Glavni odbor je z za-
upanjem imenoval v urad po-
mo#nega tajnika mojo malen-
kost. Imenovanje glavnegs od-
bora sem sprejel in istolasno
resigniral urad gl. blagajnika.
Del blagajniskega posla sem

'pa vkljub temu Se vedno poleg

svojega urada opravijal, da
poslovanje ni bilo prav ni¢ za-
driano do &asa nastopa moje-
ga naslednika, sobrata Matt
Slana ml. Vse to sem oprav-
ljal brez posebno odékodnine.

Za &asa mojega uradovanja
kot blagajnik sem vedno sku-
Sal biti toden in natanden in
ob é&asy nastopa mojega na-
slednika, sem mu izrodil bla-
gajnidtvo v najleplem redu.

Ker sem za &asa mojega u-
radovanja kot blagajnik Jed-
note itak predloZil vsakih dest
mesecev finanéno porodilo, sa-
to se mi ne vidi potrebno sedaj
itevilke ponavlijati. Moji ra-
éuni so se do cela vedno stri-
njali z radunom sobr. glavne-
ga tajnikae.

Ne morem preko, da bi ne
omenil mo#a, ki mi je bil ved-
no naklonjen in prijazen pri
mojem prvotnem in sedanjem
uradu, ki mi je #el vedno brat-
sko in odkritosréno na roke pri
vseh mojih poslih v besedi in
dejanju, in to je sobrat Josip
Zalar, gl. tajnik.

Da sem sprejel urad pomoi-
nega tajnika sem pa to storil
vsled tega, ker mi je bila nada
K.S.K.Jodnotninnju::»
‘ vedno pri srcu — od-
Mm no povedano — in kot
taka mi bo tudi vednn ostala.

V razdobju Stirih let za brat-| Delam po vsej svoji zmoZnosti
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da pri¢elo, ki bo. najbrie teko-
te leto dograjen. :

odgovarjajo Jednotinem poslo-
vanju in tudi nikdar ne bodo.
Ako ne bi zidali novega do-
volj prostornega urada, bi
kmaly pridel éas, da bi vsled
napredujode organizacije mo-
rali stikati po drugih prosto-
rih po najemu, ki bi bili pa za
Jednoto le nepotrebni stroéki.

Kot élan stavbinskega odbo-
ra sem vedno imel pred seboj
le dober namen za napredek K.
8. K. Jednote. Stavbineki od-
bor je storil vsak korak v ko-
rist Jednote, ker ve, da Jed-
nota silno potrebuje vedje pro-
store in samo zaradi tega, in
ne zaradi komodnosti glavnih
uradnikov.

K sklepu se zahvaljujem
vsem glavnim uradnikom in u-
radnicam krajevnih druétev,
kakor tudi ¢lanom in élanicam
sa vso dosedanjo kooperacijo,
% iskreno Zeljo, da bi enaka is-
krenost viadala med nami tudi
v bodoée.

Z vami, sobratje delegatje
in sosestre delegatinje, kot za-
stopniki nad 35 tisoé¢ dus bro-
jele organizacije pa zaértaj-
mo pot do veéjega in Se na-
daljnega razvoja te velike u-
stanove K. 8. K. Jednote!

Bratsko predloZeno:

Louis Zeleznikar,
pomoZni tajnik KSKJ.

—

POROCILO GLAVNEGA
. \BLAGAJNIKA

Castiti g. duh. vodja, spodto-
vani glavni odbor, cenj. bratje
in sestre:- O :

Finanéno porogilo in vsi ra-
funi ursda glavnegs blagajni-
ka se popolnoma strinjajo s
finanénim - poro¢ilom: _sobrata
glavnegd tajnika Josip' Zalar-
ja. ' Vse poslovanje glavnega
urada, vsi raéuni in vse premo-
genje K. S. K. Jednote je bilo
patanéno . pregledano po Jed-
notinih. nadzornikih- -ter pod
prisego . potrjent vsakih ~ dest
mesecév in prongjdeno y naj-
Jepdem redu. Spbrat glavni
tajnik . je to vsakih Sest mese-
cev natanéno porodal v Glasi-
lu. ;
Ker bo brat glavni tajnik po-
dal za konvencijo natanéno fi-
nanéno porodilo v obliki knji-
gice in ker se moji raéuni v ce-
loti strinjajo s knjigami so-
brata glavnega tajnika, zato
ne bom ponavljal vseh radu-
nov, pa¢ pa bom podal celo-
kupen pregled vseh dohodkov
in strodkov od 80. junija 1934
do 80. junija 1988:

.Sedanji prostori v resnici ne|,
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BRUPRS i 54,010,576 40
bekovnega
30,  1938:
Na First bank!
80 Jo nahajalo ... e . 000 B4

M!
Za 2. polovico
Jeta 1834 ... % 1478036
Za Jeto 1935 ... 2806421
Za lJeto 1996 ... 3261843
Za leto 1937 ... 28,856 50
Za 1. poovlico
Jeta 1838 ... 14,536 60
Bkupn! doblodk! za 4 leta .. $118868.19
Freostanek 30. juni) 1934 ... 13661030
BSkupa) ... Vo $255 478 49
Btrodki:
Za 2. polovico
Za leto 1096 ... 1683275
Za leto 1996 ... 17.480.00
Za leto 1097 ... 1921185
Za 1. poovlico
Jeta 1038 ... .. 10,567 53
Skupni strodki za 4 leta ... $ 7230648
L L .
Bkupni dobodkl ... - $25478.49
Bkupnl strofkl ... 72,306 49
Precstanek 30. jun. 1938..$183,173.00
m ml
V obvesnicah _..$167.412.20
Vioga—Joliet Na-
tional Bank .. 160.00
Cekovna vioga
First Nat'l Bk.
in Joliet, 1L .. 1560080
Skupaj ... e $183,173.00
dne 30 Junijs 1938:
Na First National banki

First National Bank of Jo-
liet, Ill.: Blagajnigovo poro-

éilo dne 30. junija 1934 je po-

kazalo, da je $5387.556 v tej
banki. Ta banka je izplaéala
100 odstotkov vsake vloge, ta-
ko da Jednota ni pri viogah na
tej banki ni¢esar izgubila.
~ Joliet; National Bank: Dne
80. junija 1934 je bilo $35,-
492,72' v tej banki. Ta banka
je do sedaj izpladala na vlo-
ge $21,307.97, tako da ostane
$14,184.76 nepladanega kakor
izkazano v pregledu imetja
odraslega oddelka.

Mladinski oddelek

First National Bank of Jo-
liet, 11.:- Dne 30. junija 1934
je bilo $1,222.00 zamrznjenega
v tej banki. Ker je ta banka
izpladala 100 odstotkov vsake
vioge, Jednota ni pri viogi na
ter banki ni¢esar izgubila.

Joliet National Bank: Dne
80. junija 1984 je bilo $400.00
v tej banki. Te banka je do
sedaj izpladala na vioge 60
odstotkov ali $240.00, tako da
ostane $160/00 neplaianega
kakor izkazano v pregledu i-
metja mladinskega oddelka.

Ti raéuni kaiejo, da je Jed-
nota finanéno krasno napre-
dovala v minulih 3tirih letih:
v odraslem oddelku za $828.
886.97; in v mladinskem oddel-
ku za $46,562.70, torej skupaj
za' $875,449.67.

DolZnost me veie, da se za-
hvalim glavnim odbornikom in
odbornicam, ne samo zato ker
s0 me imenovali za glavnega
blagajnika, ampak zato, ker
80 mi pri vseh Jednotinih pos-
lih #li vedno tako bratsko na
roko.

Zahvaljujem se osobju glav-
nega urada za tako dobro so-
delovanje, da smo nade delo
uspedno in toéno vriili.

Zahvaljujem se vsem druit-
venim, uradnikom in uradni-
cam (osobito tajnikom in taj-
nicam lokalnih druftev) za ta-
ko toino in bratsko sodelova-
nje za napredek K. S. K. Jed-
note,

. Moje porofilo ne bi bilo pi-

pomoé, katera so mi veliko pri-
pomogla pri mojem delu.

S tem zakljuiujem moje
skromno poroéilo in #elim vsem
najve¢jega uspeha in boijega
blagcslova, da bi ta konvencija
obrodila dosti sadu in korist-

ge K. 8. K. Jednote,
Glavnemu odboru, delegatom
in delegatinjam 19. konvencije,
¢lanom in ¢lanicam K. S, K.
Jednote, bratsko predloZeno:
Matt F. Slana,
gl. blagajnik KSKJ.

Opomba uredniétva: Ker je

kaj mesecev, in ker e ni imel
sestavljenega svojega poroéila
za objave v Glasilu, bo o svo-
jem delovanjg osebno poroéal
na konvendjir
- T
POROCILO VHROVNEGA
ZDRAVNIKA
Convention Report of the Su-
preme Medical Examiner
In accordance with the cus-
tom prevailing in the past, this
report is herewith submitted to
the delegates of the nineteenth
general convention of the Grand
Carniolian Slovenian Catholic
Union from the office of the Su-
preme Merical Examiner.
During the four-year period

totween conveplions reppris
have been made at each semi-an-

'ordnndlunallbunpn“’_
in the official organ “Glasilo."

cerning the Sick Benefit Syf-
tem of KSKJ and the Opera-
tions-Disability Fund, together
with tabulations of the number
and kinds of operations and dis-
abilities for which we paid bene-
fits. It is necessary at this time
mcrely to summarize the gist of
these reports.

Both the Sick Benefit apd the
Operations- Disabilities Sys-
tams were adopted in approxi-
mately their present form eight

ation by a Commitee of the
following physician - delegates
'Doctors Seliskar, Snedec, Ivec,
Ursich, Perko and Oman. They

:nd four years later, at Indi-
anapolis, were adopted again by
the general convention, after

mittee of three physicians and
two lay delegates,

Briefly stated, analysis of
these two systems brings out
the following high-lights:

Of the total membership en-
rolled in the Central Sick Ben-
efit Division, ut 15% of
the members sick every
Year. !

ant per year. e 1
Contrary to statements often
heard, apparently based on
guesswork, the number of sick
benefit claimants has not in-
creased during the periods of
greatest unemployment. Eith-
er the average of personal
honesty is high among our,
members, or else, if there is
an increase in doubtful claims,
it is overbalanced by the ef-
fects of overwork or acei-
dents during times of full em-
ployment. Among the causes
cf prolonged sickness disab-
ility, the infirmities of old
age, tuberculosis, heart dis-
ease and paralysis are at the

top of the list.
alje na 4 stranh)

-

They consist of observations con-'

The amount paid out aver-
ages sbout $556.00 per claim-

nih idej za bodoénost nade dra-

duhovni vodja Rt. Rev. J. J.
Oman v svojem uradu Sele ne-

nval meeting of the Supreme
Bonrd.lh-ermbmo-no--

“w

years ago, after careful deliber-

proved to be essentially sound,

som2 mincr revision by a Com-
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ZLATA KNJKGA K. S. K. JEDNOTE

Na zadnji konvenciji v Indianapolisu, Ind. smo imeli pred
odrom v zhorovalmi dvorani na steni obedeno Castno tablo iz

nade Jednotine Zlate knjige.

©*  Namesto iste naj sluii za letodnjo konvencijo nastopna
skromna kolona 3 oznaébo nadih najbolj delavnih, vrlih in ak-
tivnih druidtev, ki so do sedaj vpisana v to knjigo. Delegatje
tu navedenih drustev bodo gotovo s ponosom zrli v to kolono,

osobito nekateri.

Izmed 185 krajevnih drudtev je v tej knjigi dosedaj ozna-

¢enih Ze 131 in sicer:
37krat: Sv. Joiefa, it. 169,

21krat: Sv. Mihaela, st. 163, Pittsburgh, Pa.

20krat: Sv. Marije Magdalene, it. 162, Cleveland, Ohio.
Sv. JoiZefa, 8t. 7, Pueblo, Colo.

Sv. Franéidka Saledkega, it. 29, Joliet, Il
I5krat: Sv. Nege, §t. 206, South Chicago, Il.

Idkrat: Sv. Lovrenca, it. 63, Cleveland, Ohio.

Sv. Jozefa, &t. 2, Joliet, Ill.

Sv. Marije Device, 8t. 50, Pittsburgh, Pa.

19krat:
18krat :

12krat :
Skrat :
Skrat: Sv. Joiefa, t. 148,

7krat: Sv. Stefana, it. 1, Chicago, Il
Sv. Alojzija, &t. 42, Steelton, Pa.
8v. Jeronima, &t. 158, Canonsburg, Pa.
Skrat: Sv, Joiefa, it. 56, Leadville, Colo.
Sv. Genovefe, 5t. 108, Joliet, Ill.
: Marije, §. 111, Barberton, Ohio.

it. 150
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tem vrlim druStvom in nadim

zasluieno priznanje in zahvalo.
Stevilo drudtev v Zlati Jednotini knjigi povodom prihodnje

g
:
:

Spoéetja, 3t. 104, Pueblo, Colo.
Kristjanov, &t. 1656, West Allis, Wis.

:
H

-
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Cleveland, Ohio,

Bridgeport, Conn.

Ohio.

hio.

226. .

103, 113, 120, 123,

, 198, 219.

u “o “’ ”n “-
66, 168, 170, 175,

207, 2186, 217, 225,

uradnic krajevnih
#e nedavno v Gla-

agilnim J;dnotnrjem posebno
Tako tudi upamo, da se bo
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It has been stated in my
hearing by a delegate that
“many” operatians are per-
formed without real necessity.
This, in my opinion, is plain
tommyrot. But 1 do know
that, as a result of the assist-
ance which’ we offer when an
operation is indicated, our
death rate has been substan-
tially reduced. "

It is my conviction that our

y-Laws for sick and opera-

; second, that

'thank the entire membership,

‘talily &1 are to be

POROCILO PREDSEDNIKA
NADZORNEGA ODBORA
To supreme officers, dele-
gates assembled for 19th Con-
vention Grand Carniolian Slo-
venian Catholic Union — Eve-
leth, Minnesota Aug. 15. 1988:
We are now rounding out
another four years of success-
ful and prosperous manage-
ment of the affairs of our great
organization and it is with
great pleasure and pride that
our fair city and my home
town is host and entértaining
this great group and organisa-
tion—WE WELCOME YOU.
Minnesota’s history of the
Slovenian people dates back
some¢ hundred pears and the
visitors and delegates will find
traces and memories, as well as
thousangds of their people here
now, of these hardy, trustful
and Godfearing early pioneers
scattered all over this great
State and especially here on
the great Iron Range. To-day
the Slovenian people are re-
cognized by all the people on
the Iron Range as the most
progressive, trustworthy and
industrios group and have the
highest respect and admira-
tion from their fellow citizens.
Four years is a long time
since the last convention and
still, the time is short. As
Chairman of your Supreme
Board of Trustees; many tir-
ing and delicate decisions had
to be made, which probably
did not just seem to agree with
your opinions. ALL decisions
and rulings made by the Su-
preme Committee were made
with only one thought in mind
—"Rightousness.” For the bet-
terment and advancement of
the K. S. K. J. and always
keeping in mind that you as
members were the owners and
the “backbone” of this orga-
nization and to you and you
only were we responsible for
our actions. Our thoughts were
always, that the K. 8. K. J.
should go fédrward—Financial-
ly, Religiously and forever in-
creasing in membership
throughout thé entire country.
Membership has increased
and from the reports of the
Supreme Secretary and Su-
preme Treasurer our organi-
zation has grown stronger and
stronger, financially until to-
day it is rated as one of the
strongest fihaneial fraternal
organizations in America. It
is gratifying to the Supreme
Board and I am sure that it
must be to the entire member-
ship, to see such a steady and
strong advancement. Only
through the splendid co-opera-
tion of the entire membership,
the Supreme Committee and
the home office has this been
Mll. I wish to take this

opportunity at this time to

the Supreme Committee and
the home office force for the
excellent work théy have done
during thesé fout tiring, hard
years to keep bur organizdtion
on the up.gréde. One must
¢ertainly feel proud of his or-
tion's growth during

ese four Rhard years when
wé fedlisé how conditions have
been throughout the land, cer-
commend-

5 opefation benéfit be
for mutoid opcntsom, si

ed for such a wonderful show-.

the “Glasilo.” All bonds and|!

investments were carefully

chetked and compared and all|»
“|found to be correct as listed.

Many new and simplified sys-
tems were installed in the
home office to give a check on
all records and the office force
and the Supreme ‘officers in
the home office are all worthy
of praise for the wonderful
system of the handling of our
affairs. Just recently, the last
State Examiners reports gave
our office one of the highest
ratings. All members of the
Auditing Committee worked
hard and with the best of co-
operation and at this time I
wish to thank each and every
member of my committee for
their splendid work—may they
long continue to serve the
members of the K. S. K. J.

After many conventions and
referendums, the membership,
by an overwhelming majority
decided to build a much need-
ed new home and headquarters.
I am happy to report, as your
Building committee chairman,
the work is progressing rapid-
ly and when completed, the
new office building will stand
out as a monument to our great
organization. It will be a build-
ing that every Jugoslav in the
United States will be proud
of, whether he or she is a
member of our great K. S. K.
J. or not.' It will stand
out as a symbol of UNITY,
STRENGTH, BROTHERLY
LOVE and PROTECTION for
the, most progressive and
strongest fraternal _Slovenian
Catholic organization in Ame-
rica. 3

During the convention, it is
true at all conventions, many
constructive’and beneficial pro-
positions will be presented for
adoption or rejection. On the
other hand we will have many
personal and petty matters
brought up; let us all be fair
with ourselves and our fellow
man—Ilet us work for the in-
terest of our great K. S. K. J.
—not for any personal gain.

The success of the conven-
tion and the ultimate results
of oyr efforts will be shown in
the years to come so it all de-
pends upon your good judge-
ment in voting on matters of
importance. Remember, what-
ever is accomplished at this
convention will hold over un-
til the next convention, unless
ruled illegal or abolished by
membership referendum. I am
sure that your lodge placed
their highest confidence in you
in electing you a delegate and
I am sure that you will vote
for the best interest of the en-
tire membership of our great
K. 8. K. J.

Wishing you a very success-
ful and pleasant convention
and again thanking the entire
membership, Supreme Board
for their confidence in electing
me to the Chairmanship of the
! of Trustees at Indiana-
polis at the last Convention
and hoping to be of service to

ou at the 19th Convention in
leth, Minnesota, I beg to re-
main

Fraternally yours,

Geo. J. Brince, Chairman

Board of Trustees, KSKJ.

POROCILO 1. NADZORNICE

Ker je brat predsednik na-
dega nadzornega odbora poddl
svoje bolj obdirno porpéilo o

Vsem cénj. sborovaleem moj
vdanostni pozdrav Ih mnogo

uspeha!
Louise Likovich,
1. nadzornica.
POROCILO II. NADZORNIKA
Cenjena zbornica:-

Predsednik naSega odbora,
brat Brince vam je podal v
svojem obdirnem porogilu ja-
sen vpogled o nadem poslova-
nju tekom zadnjih treh let in
pol, oziroma od zadnje kon-
vencije. Isto se je vriilo v
pravem bratskem duhu, v slo-
gi in kooperaeiji.

Z njegovimi izvajanji kar se
tiée pregledovanja Jednotinih
ratunov in ‘vrednostnih listin
se tudi jaz popolnoma stri-
njam in dajem popolno zaup-
nico bratu gl. tajniku, gl. bla-
gajniku in upravniku Glasila,
ker vodijo svoje knjige v tako
lepem redu.

Vsi glavni uradniki in urad-
nice, tako tudi vse élanstvo je
lahko ponosno in tudi veselo,
ker nada draga Jednota vedno
bolj in bolj napreduje tako
finanéno, kakor tudi v é&lan-
stvu. Zato jo pa dajmo Hiriti
in priporoéati kjerkoli mogo-
¢e, da bo séasoma postala ne
le samo prva ali najstarejia
slovenska podporna organiza-
cija v Ameriki, ampak tudi
najveéja.

Vsem skupaj #elim najved
uspeha pri napornem in vai-
nem delu tega zborovanja in
ostajam vdani vam

Frank Lokar,
I1. nadzornik.
POROCILO III. NAD-
ZORNIKA

Cenjena zbornica:

V smislu pravil ¢len 8, toé-
ka 2 odobrena na 18. glavnem
zborovanju meseca avgusta le-
ta 1934 vam tu predloZim mo-
Jje skromno in kratko poroéilo.

Poslovanje med menoj in gl.
uradom mi je bilo v veliko ve-
selje, posebno minula &tiri le-
ta. Med glavnim odborom je
je viadal pravi bratski in se-
strski duh, kar je v vseh ozi-
rih pospedilo vsakdanji napre-
dek nade diéne organizacije.
Vedno sem storil svojo doli-
nost po svoji najboljii zmoz-
nosti do danadnjega dne kar-
koli sem bil storiti dolfan na
podlagi nadih pravil, ali pa
po naroéilu iz glavnega urada
kadar je to zahteval blagor K.
S. K. Jednote. Redno sem se
udelezil vseh Jednotinih sej gl.
odbora vsakih Sest mesecev, ali
kadar sem bil pozvan slugbe-
nim potom iz glavnega urada,
ter z drugimi élani{cami) gl
odbora pomagal redevati vai-
ne zadeve K. 8. K. Jednote.
Nadalje sem se udelezil vsa-
kih Sest mesecev revizije knjig,
pregledal sem z ostalimi soko-
legi nadzorniki in nadzornica-
mi vse knjige gl. tajnika, gl.
blagajnika, kakor tudi radune
urednika - upravnika Glasila;
vsakikrat sem natanéno pre-
gledal Jednotine radune, obves-
nice (bonde), hipoteke, ter dru-
ge vrednostne Jednotine listi-
ne. 4

Vse knjige in finance sem
pronasel v najlepéem redu. V
nadaljne poroéile o financira-
nju Jednotinega denarja itak,
porods finanéni odbor.

-|imel 2 gl. tajnikom in pa v

mi-
nuli predkonvenéni - kampanji,
kar pa upam, da je bila ista
povoljna.

Kakor raste Jednota, tako se
tudi mno#i delo v gl. uradu,
toda vse to ogromno delo je
jzvreno o pravem &asu brez
kakih vedjih tefav. Da pa
nadzorni odbor igvrii svoje de-
lo 6 pravem &asu, gre pa vsa
¢ast in hvala br. gl. tajniku,
gl. blagajniku ter uredniku
Glasila za njih tako sijajen
red v njih knjigovodstvu, kar
je olajdalo mnogo dela nad-
zornikom(¢am) K. S. K. Jed-
note.

V preteklih Stirih letih, to
je od zadnje konvencije smo
doZiveli vsakovrstne dogodke,
#alostne in vesele; nekateri iz-
med teh so zgodovinskega po-
mena. Med razveseljive do-
godke gotovo lahko pristeva-
mo minule kampanje, katere
so se tako lepo ter uspeino ob-
nesle s pridobitvijo novega
¢lanstva v obeh oddelkih. Pri
obeh kampanjah sem z dru-
gimi &lani in €lanicami vred v
nadi driavi Wisconsin agitiral
za pridobivanje novega ¢lan-
stva; posebno sem se trudil v
zadnji predkonvenéni kampa-
nji nadejcé se, da bomo mi v
mojem 14, okroZju odnesli pal-
movo vejico. Akoravno nismo
dosegli popolne zmage, je ven-
dar nad uspeh povoljen, prido-
bili smo 72 novih E&lanov(ic),
kar je #e tudi lepo #tevilo, in
8 tem smo postavili nade 14.
okroZje na drugo &astno me-
sto v zadnji kampanji K. S.
K. Jednote.

Pri tej priliki naj omenim
nase agiino ter vedno delavno
drustvo Kraljica Majnika &t.
157, Sheboygan, Wis. Tem
¢lanicam sem dolian prisréno
zahvalo za njih vsestransko
naklonjenost in pomoé, katero
80 mi nudile s tem, da so pri-
dobile najve¢ novega é&lanstva
v mojem okroZju in na3i dria-
vi Wisconsin. Cast in hvala
pa tudi vsem drugim élanom
(cam) za vse, karkoli ste do-
brega storili za K. 8. K. Jed-
noto.

Glede prepotrebnega in tako
zafeljenega novega gl. urada
ali Jednotinega doma ne bom
na tem mestu razpravljal, ker
bo got?vo bolj obdirno poroéa-
no na drugem kraju ter od
druge strani.

Nad vse Zalosten dogodek
smo pa doziveli v prvi polovici
tekcéega leta, ko smo tako ne-
pri¢akovano za vedno zgubili
dva gl. uradnika, to sta nad
vse spodtovani pomoZni tajnik
Steve G. Vertin, in nam nepo-
zabni bivii duhovni vodja ¢. g.
Rev. John Plevnik. Bog naj
jim bo milostljiv! Tudi o tem
je gctovo bolj ob8irno poroéa-
no na drugem mestu.

Konéno sprejmi moje brat-
ske pozdrave vsa konvenéna
gbornica. Zelim vam mnogo
uspeha vsem skupaj, da bi vai
sloZno delali v pravem katoli-
fkem duhu za vedno vedjo in
moénejio K. 8. K. Jednote.

Frank Francich,
I11. nadgornik KSKJ.

POROCILO 1V. NAD-
ZORNICE

Spoétovani mi delegatje in

delegatinje 19. konvencije!
Prisel je éas, da damo gl
uradniki in uradnice poroéila
glede svojega uradovanja, za-
to pa tudi jaz podam moje po-

Bil sem vedno na stalidéu,

roéilo.

R
.

Ob tej priliki se Zelim za.
hvaliti gl. tajniku, gl. blagaj-
niku in uredniku Glasila za ta-
ko lepo urejeno poslovanje.
Zahvalim se tudi bratu Brincu
in ostalim nadzornikom in nad.
zornici za prijaznost in naklo-
njenost. Hvala iskrena osob-
jd v gl. uradu za prijaznost,
Vsak &lan in é&lanica je lahko
zdffotovijen, da je nada Jednoe
ta na dobri finanéni podlagi,
da Jednota napreduje v fi-
nanci kakor tadi v &lanstvu.

Zadnje dni tedna prisostvuje
nadzorni odbor pri polletnem
zasedanju, kjer pomaga rese-
vati razne tofke in stvari, ki se
naberejo v teku 6 mesecev.

Kot ¢&lanica gl. odbora v
splodnem sem se tudi udej-
stvovala pri raznih slavnostih
lokalnih drudtev kadar so mi
to razmere dopudéale.

Pomagala sem po svoji moéi
pri raznih kampanjah za pri-
dobitev novega ¢&lanstva. Ko
se je vriila kampanja, pri ka-
teri smo nacdelovale tri gl. u-
radnice, sem imela s sodelova-
njem ¢lanstva mojega okrod-
ja éast doseéi prvo mesto. Ko
se je vriila zadnja kampanja,
v kateri so sodelovali vsi gl
uradniki kot naéelniki, sem pa
prifla na &etrto mesto. Tem
potom se #elim iskreno zahva-
liti vsem, ki ste koli¢kaj poma-
gali k temu uspehu.

Konéno pa sem se tudi ude-
lezila pomembne, zgodovinske
Jednotine slavnosti, blagosiov-
ljenja in polaganja vogelnega
kamna novemu Jednotinemu
domy dne 3. julija. Bog daj
da bi Jednota napredovala &e
lepie sedaj ko bo nastavljena
v tem novem Jednotinem do-
mu, ki bo v doglednem ¢asu
dograjen. Ta dom naj bo do-
kaz sloge ter bratske in sesir-
ske vzajemnosti 5ednoﬂmll
¢lanstva.

Dne 15. avgusta se otvori 19.
konvencija K. S. K. Jednote.
Delegatje in delegatinje iz vseh
krajev Amerike pridejo sku-
paj, da se z gl. odborom vred

in kako bi bilo najboljie za
élanstvo Jednote. Uverjena
sem, da se bo na tej konven-
ciji storilo veliko koristnega za
celokupno élanstvo; saj dele-
gacija je razumna in ée se bo

Jednote brez sebiénosti, potem
bo 19. konvencija v resnici ro-
dila lepe sadove. Zelim vsem
zborovalcem te konvencije ve-
liko uspeha in njihov trud in
delo naj bo deleino veliko Lo%-
jega blagoslova.
Iskren pozdrav vsem delega-
tom in delegatinjam.
..". Hochevar,
IV. gl. nadzornica.

POROCILO TAJNIKA FI-
NANCNEGA ODBORA
Report of Finance Committee
for the pears 1934-1938
The Finance Committee of
the K. S. K. J. wishes to sub-
mit herewith a report of its
acts and doings for the years

1934 to 1938:

reach the expectations in busi-
ness activity amd increase of
employment as predicted. The
influence of the financial cri-
sts of the previous period of
1980 to 1984, which ‘was one

(Dalje na 5. stranl)

pogovorijo in preredetajo, kaj

This period of time did not
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of the most stagnant financial
periods in the historp of this
country was still domingnt and
acted to retard the progress
which we believed would na-
turally follow in subsequent
years,

The climb back to our pre-
vious standard in prices of se-
curities and commodities which
covered the years 1985 to 1937
was abruptly reversed into a
slide in the last quarter of
1937. This decline in values
was much more rapid than the
memorable decline in values
which stretched over the per-

purchase of investments
by the By-Laws of
to Bonds issued by
States or the State
or by any other
the United States,
District of Columbia or
of the Counties, Town-
School Districts, Incor-
Cities or other Muni-
Corporations. Invest-
also be made in
notes secured by
ortgages or Trust Deeds on
unincorporated real estate lo-
cated within the United States,
at least double the sum
invested or loaned, and in such

may be approved in writing by
the Director of Trade and Com-
merce of the State of Illinois.

The greater part of the in-
vestments during this term of
have been made in Bonds
f the type to which the Com-
js limited. Because of
continued depression,
known as the Recession, it has
been difficult for the taxpayers
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principal and interest and
their probable ability to con-
tinue these payments in the fu-
ture. Because of the difficulty
today in finding securities for
investment which return the
greatest income and have the
most probable stability in price
for the future, it has been the
function of the Finance Com-
mittee to study and investigate
countless Bond issues of gov-
ernmental agencies in order to
invest moneys for the best in-
terest and security of the K.
S. K. J.

Another type of investment
made by the Committee is
known as the real estate in-
vestment. The possibility of
members to secure loans from

|the K. S. K. J. on real estate

has been a source of hope and

~ | security to those who have real

estate valued at double the
amount of the loan required
and especially to those who
have met with the impossibility
of securing loans on real estate
from banks and- other loaning
agencies who have curbed their
loans. These types of loans
have also demanded of the Fi-
nance Commidtee a great deal
of attention and investigation.
Because of the requirements
which must be fulfilled before
such loans can be made, it
has been necessary on numer-
ous occasions to decline the
applications where these re-
quirements are not met. Again,
continued apathy in business
and lack of employment has
resulted in default in payment
of taxes and interest on real
estate loans throughout the
United States, which defaults
are quickly remedied upon the
resumption of business on an
average or ordinary scale.

The matter of investments
by fraternal organizations is
also controlled in this State
by the Insurance Investment
Act of the State of Illinois
which restricts investments to
certain classes of securities.
This Act provides a rigid su-
pervision of all the invest-
ments made by fraternal or-
ganizations and if certain in-

|| vestments are deemed insecure,

representatives of the Insur-
ance Department, under the
above Act order these invest-
ments sold immediately re-
gardless of market quotations.
Real estate loans are also made
a part of inquiry by the Insur-
ance Department and when
defaults oceur in the payment
of principal and interest to
such an extent where the rep-
resentatives of that Depart-
ment feel that the security is
becoming inadequate for the

amount invested, they imme-

PR IPET p S

e e &

ordered sold by the Insurance
Department, in some cases at
prices lower than the cost; and
in numerous cases it has been
requisite of the Finance Com-
mittee to agree to the refund-
ing of certain Bonds in order
Lo strengthen the future secu-
rity of the investment.

It has been a difficult mat-
ter for the Finance Committee
during the past term of office
to find desirable investments
and it has taken the utmost
diligence and cooperation upon
the part of the members of
this Committee to obtain the
most secure investmeants with
the greatest returns. Periodi-
cal meetings were held during
each year, at which time in-
vestments were considered and
reports of the leading invest-
ment houses throughout the
United States were studied and
digested. The members of the
Finance Committee and each
of them faithfully performed
his duty and has given the full
benefit of his knowledge in
directing the investments of
the funds of the K. S. K. J.

The following is a schedule
of Bonds purchased in both
the adult and juvenile depart-
ments and also a report of real
estate loans made during this
period and the loans collected
for the same time:

:&10— 2d half ...$323,001.21—$294,617.48

1938—1st half .. 219,635.00— 100,218.00
Totals ......$2,087,329.77 $1,307,572.96
JUVENILE DEPARTMENT
1934—2d4 half ... $ 58710
1935 ... T34T76.88— 16,776.53
1936 ... ... 3585836 21775.00
1087 . 2088437 13,131.56
1938—1st half .. 494082 10.400.00
Totals ... $134,755.43—8 6771028

REAL ESTATE LOANS
Loans Loans
Executed Collected
1634—2d half .. § 3791045—8$ 3373050

1838 .. - 25433257 12594243
1926 ... .. 3500811 69.00143
1937 .. -« 34.500.73— 141,670.55
1938—1s5t hall ... 1849491— 16,705.44

All of which is hereby res-
pectfully submitted this 15th
day of August, A. D. 1938,
FINANCE COMMITTEE OF

K.S. K. J.

By Frank Gospodarich
Secretary

POROCILO 1. FINANCNEGA
ODBORNIKA

Spostovani sobrat predsed-
nik, é¢.'duhoviéina, gl. urad-
niki(ce), in zbornica 19. redne
konvencije KSKJ.:-

S temi besedami prihajam
pred vas s svojim skromnim
poroéilom kot ¢lan’ finanénega
odbora K. S. K. Jednote. Moje
poroéilo bo kratko, ker é&lan-
stvo je gotovo ¢italo zapisnike
glavnega zasedanja sej glavne-
‘ga odbora KSKJ., in tudi za-
pisnike finanénega odbora, ka-
teri so bili priobéeni vsake tri
mesece v uradnem listu “Gla-
silo.”

Ni mi potrebno navajati
vseh &tevilk glede posojil na
obveznice in hipoteke, ker iste
vam predstavlija sobrat glavni
tajnik Mr. J. Zalar in tajnik
finanénega odbora Mr. F. J.

Gospodaric. Omeniti moram,
da ni bilo niti eno posojilo

der the
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kriti¢nih &asih podteno in pre-
vidno, ker tedko je posojevati
dandanes denar, posebno de-
nar, kateri spada ljudski masi
ali &lanstvu.

V dobrih asih je vse dobro,
kamor se &lovek obrne, ali v
sedanjih &asih je vse drugade;
é¢lovek ne zna, kam bi bilo
boljde posoditi.

Prifli so slutaji, da sem
(smo ves fin. odb.) moral tu
in tam kak#no posojilo odklo-
niti; nikdar pa nisem storil
kaj takega iz morebitne oseb-
ne mrinje, kot uradnik Jedno-
te sem pa moral radi okoliégin.
Dostikrat prosilei za posojilo
navajajo samo vrednost posest-
va, vrednost je gotovo potreb-
na ali to ni vee, ozirati se je
potrebno na dohodek prosilca
in presoditi, bode li mu mogo-
¢€ zadostiti zahtevam obvez-
nosti? To se mi zdi poglavit-
na stvar pri posojilih, ker Jed-
nota ni zemljidka agentura, in
ne potrebuje zemljis¢, in Jed-
noti oziroma Jednotinemu od-
boru ni v éast ako se mora tu
in tam na drazbi prodati ter
tako zadostiti. kot odpladilo
Jednoti. Glavni odbor nerad
kaj takega stori razun, da je
v to primoran v obrambo Jed-
note,

Naj Se omenim, da sem ved-
no v bratski slogi deloval z
ostalimi uradniki finanénega
cdbora, za kar izrekam zahva-
lo za bratsko sodelovanje so-
bratom finanénega odbora, rav.
no tako celotngmu glavnemu
odboru. kY

Na nadalj rebitna vpra-
Sanja bom lahko ustmeno od-
govarjal pri tekod¢i konvenciji.

In ker se vrdita konvencija
KSKJ. v naselbini Eveleth,
kjer jaz Zivim, yam kli¢em na
veselo svidenje; sprejeli vas
bomo kot sobrate, in sestre in
skudali vam postre¢i kar naj-
bolj mogode. ‘

Z bratskim pozdravom vam
vedno udani:

Martin Shukle,
¢lan finanénega odbora KSKJ.

POROCILO 1I. FINANCNEGA
ODBORNIKA

RCM of R. J. Rm‘.

member Finance Committee

The past four years have
been momentous ones for the
K. S. K. J. We have attained
the largest membership in our
entire history, and at the same
time have increased our finan-
cial strength to its highest
point.

Under the fine and brilliant
leadership of our Supreme
President, Mr. Opeka, there
has been instilled among the
entire Supreme Board a strong
feeling of loyalty and co-op-
eration, . and this feeling in
turn has permeated our local
lodges and has welded us into
one ccncrete and progressive
organization. It is therefore
with a feeling of great pride
that I present to our member-
ship the foregoing facts.

While each branch of the
Supreme Board has had its
difficulties to contend with,
the Finance Committee was
particularly burdened during
the past four years. The Illin-
vis Insurance Code, as it af-
fected fraternal investments,
was drastically revised and
required deep study on the
part of the members of th.il
Committee in order to avoid
the possibility of making in-
vestments which would be con-
tradictory to the mew Code.
For instance, for several years

necessary than ever before,

In view of the constant fluc-
tuation in the bondmarket, it
has been imperative that more
and more time be alloted by
the Finance Committee mem-
bers to their work. However,
we have been particularly for-
tunate in having a most capa-
ble secretary of this commit-
tee—Mr. Frank Gospodaric—
to whom we are grateful for
his untiring work in behalf of
the K. S. K. J.

At this time, it would be
amiss not to also extend our
thanks to Mr. Zalar, our most
efficient Sup. Sec'y, for his in-
valuable assistance. He has
been called upon to attend
special meetings of this com-
mittee long *after his regular
office hours, and he always re-
sponded in a true spirit of co-
operation. Likewise the other
members of the Finance Com-
mittee have often been called
to Joliet to attend special meet-
ings to dispose of urgent mat-
ters that developed in the in-
terim between regularly sched-
uled meetings, and they also
gladly responded, even though
they have often jeopardized
their regular positions at home,

A complete financial report
showing the activities during
the past four years, will no
doubt be presented by the sec-
retary of the Finance Commit-
tee. I~am “satisfied that this
report will be of great interest
to all our members, and I
heartily recommend it to your
attention. .

It has been my privil
during the past four years to
attend several functions spon-
sored by our local lodges. In
every instance, without except-
tion, I was impressed by the
spirit of these occasions. This
confirms the statement made
often, that “there is no spirit
like that of the K. S. K. J.”
I sincerely hope that this not
only continues, but that it be-
comes more and more pronoun-
ced in the future.

The 19th Convention at Eve-
leth is upon us. It is an event
looked forward to with eager-
ness. Many important matters
will come before us for con-
sideration and decision, and I
am sure that they will be dis-
posed of to the best advantage
and interests of the K. S. K.
J., in a true brotherly spirit.

In closing, I wish to take
this means of extending my
sincerest thanks to all my
friends whom I had the plea-
sure of contacting during the
past four years, and hope that
the friendships so established
may last forever.

Respectfully submitted.

R. G. Rudman
Member Finance Commit-
tee of the KSKJ.
POROCILO PREDSEDNIKA
POROTNEGA ODBORA

Spodtovani mi kolegi glavni
uradniki(ce), delegatje in de-
legatinje:

Moje porodilo cenjeni zbc:r-
nici bo nekak pregled poslova-
nja med Elanstvom in Jedno-
to glede vsakojakih nesporazu-
mov. Radi tega je urad porot-
nega odbora tak, da je vedno
v neprilikah in takorekoé “na
piki." Vsakokrat ko dobimo

kake morebitne pritokbe, mo-|
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poro-
mojih skuinjah, kako
delil rasli¢ne pritoi-
tere so: prvié: Resniéne
pritoibe,” katere izhajajo vsled
kriitve pravil morebiti potom
drustvenih uradnikov ali pa
posamesnih &lanov. Drugié:
“Namiiljene pritoibe,” te so
one, katere izhajajo iz osebne
mrinje, morebitnega osebnega
sovraétva itd.

Resniéne pritoitbe so najlai-
je za reéditi in to vsled razloga,
ker se nanadajo na pravila.
Vsak posten &lovek Zeli pravi-
co zase in potem tudi za dru-
ge. Jaz ne refem da vsako-
krat, kjer so pritoZbe radi kr-
Senja pravil, da hofem ref,
da je morebiti dotiéni élan ali
uradnik namenoma krsil pra-
vila, ampak najveékrat je
vzrok ta, ker s¢ pravila ne tol-
maéi pravilno; v takih sluda-
jih smo vedno natanéno razlo-
#ili pravila drustev ali Jedno-
te in vedno smo dobili popolno
kooperacijo od strani drudtve-
nih uradnikov kakor tudi od
posameznih é&lanov.

Namifljene pritoive, katere
izhajajo iz zgolj mrinje, so
bolj tekke za rediti ker izhaja-
jo iz sebiénosti in osebnega so-
vradtva, in skoro vedno toii-
telji ali zatofenci ne vidijo v
pravi luéi resnice, in pravice,
ampak njih osebne interese in
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osebne mrinje, in kot taki s0|;

popolnoma prevzeti s sovrast-
vom napram vsakemu, kateri
ne misli tako kakor sami. V
teh sluc¢ajih smo imeli dosti
pisanja in tudi v ve¢ sludajih
osebnih konferenc, da smo po-
mirili razburjene duhove.

Pritozbe na porotni odbor
Jednote izhajajo najveckrat
radi neplaéanih podpor, pri
volitvah drustvenih uradnikov,
pri volitvah delegatov za kon-
vencije, in najbolj neprijetne
zopet osebne mrinje med u-
radniki ali pa tudi med posa-
meznimi &lani,

Pritoibe radi neplaéanih
podpor jaz smatram najlaije
za reditev ker te sem vedno re-
Seval na podlagi pravil, in ni¢
drugega; v teh sluajih zopet
prosim druétvene uradnike, po-
sebno tajnike(ce), da de vedno
delujejo sporazumno tudi v
nadalje z glavnim odborom
Jednote v sluéajih pritozb po-
sebno s porotnim odborom. Bo-
dite vedno nepristranski in po-
dajte postena poroédila in in-
formacije, - potem bomo 8e v
nadalje lahko popolnoma re-
Sevali sporne zadeve tikajoce
se izplaéil.

Tem potom se moram javno
zahvaliti vrhovnemu zdravniku
Dr. Omanu za njegovo koope-
racijo in podteno delovanje;
refem popolnoma svest si res-
nice, da je on vedno gledal sa-
mo na pravila Jednote in sodil
s popolnoma ¢istim rasumom
brez vsake osebnosti in dosti-
krat redil Jednote vedjih ne-
prilik in morebitnih sodnijskih
toib. Zatorej ponovna hvala
Dr. Omanu od strani porotne-
ga odbora Jednote.

Pri volitvah uradnikov ali
delegatov je pa gotovo nekaj,
kat ne morem jaz in nikdo
drugi predrugaditi. To so o-
sebne felje posameznih, kateri
gelijo biti isvoljeni; to je po-
polnoma élovedko in nikakor

gledati,
ima na sejah program v redu
tako, da se seje vriijo v lepem
redu in da é&lanstvo po

lahko rede: “O kako lepo
smo imeli,” ne pa da
klinjali in se ves teden
dva po seji jezili. Pri
vah delegatov ni ravno
hu, da bi ne imeli kandidatov,

sami nekoliko pazijo, da bo
red, ker samo vi ste odgovorni
sami sebi. Popoluoma nemo-
gode je pa, da bi bil jaz ali pa
kateri drugi &lan porotnega od-
bora navzoé na vadih sejah pri
volitvah. Ve& ko je vpitja in
nereda, tem bolj dolge so seje
in tem manj boste storili; po- -
Steni in mirni élani pri vasih
drudtvih nodejo sedeti in po-
sludati vadih neslanosti in o-
sebnih prepirov, radi tega dr-
Zite se samo reda in stvari,
katere spadajo na sejo, vse
drugo pa pustite za drugi dan
in refite sami kakor hoéete
ali znate,

Pritozbe, katere izhajajo iz
osebne mrinje med uradniki
ali posameznimi élani so pa
kakor sem rekel najbolj ne-

te in od kod izhaja. Ne mo-
rem reéi koliko-izmed vas, ce-
njeni delegati(inje) se bo stri-
njalo z menoj, toda jaz skle-
pam moje mnenje na podlagi
skudnje, katero sem imel in
vzaj jaz mislim, da se ne va-
ram. Ako pregledamo zgodo-
vino pritozb pri nasi Jednoti,
pctem nam bo lahko presojati.

Waukeganu smo imeli nad 400
pritogb, na 18, konvenciji ne-
kako 250, danes, hvala Bogu,
jih imamo pa samo &isto malo
(nad sto) pritozb; to je v res-
nici, lepo in hvale vredno, in
to ni delo in zasluga porotne-
ga odbora ali pa drugih
nih uradnikov samih, '
velika zasluga pri tem
&tvenih uradnikov in naSega
razumnega élanstva.  Akorav-
no ne morem reéi, kakor tudi
ne more redi nikdo pri nobeni
drugi organizaciji, da imajo
vse 1009 ¢élanstvo, toda re-
¢éem pa s ponosom, da nobena
druga organizacija nas v tem
ne prekasa. Kakor pri nas,
imajo tudi pri drugih organi-
zacijah vsakovrstno é&lanstvo,
da dobri &lani previadujejo
veliki veéini tiste, kateri
ravno v tej vrsti; raditega
pamo, da bo #e v nadalje
boljsanje v nadéih vrstah
tudi pri drugih bratskih
pernih organizacijah; daj
1zboljSevati vse, vsakteri
mezen mora gledati da se izo-
brazujemo, in tudi vi,
¢lani, ako spadate Se k
organizacijam, glejte, da boste
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itd.
note kakor tudi porotni odbori
drugih organizacij -vam lahko
povejo, da ta urad ni nikak

“Popularity Contest,” ampak

vse, kar, je nerednega, se mora

v tem | urediti; radi tega

P : da ste praviéni v

in nudite nam

1 konca nadega ter-

ming, in tako tudi novoizvolje-

nemu odboru, katerega si boste
izbrali.

Ako jaz refem, da s pono-
som gledam nazaj do zadnje
konvencije, to tudi mislim.
Nasa Jednota je priliéno ime-
la popolnoma neznatno dtevilo
sodnijskih procesov in radi te-
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dragi mi _in kol
'.du%

v tem teikem poslu.
zahvala mojim sou-
in souradnici porot-
Tudi vam

5

vas kot

njih zastopnike 19. konvencije.

 Bog #ivi celokupno élanstvo

K. Jednote!

S spodtovanjem predloZeno,
~ Jno. A. Deéman,

predsednik porotnega odbora.

POROCILO 1. POROTNE
ODBORNICE
zbornica:- Veékrat
da je nad urad glav-
lahek;
vainih
Jed-

Pri porotnem odboru je
Mvn—

zadnji konvenciji so
pa pritoZbe bile vedno bolj red.
ke; redi moram, da zadnje dve
leti ni bilo skoraj nobenih vaz-
nejdih zadev temu odboru v
reditev predloZenih.

Tudi pri volitvah sedanje
delegacije smo imeli par manj-
8ih pritozb, katere smo seveda
uredili v smislu Jednotinih
pravil.

Kakor Ze omenjeno, je zdaj
pri na8i Jednoti vedno manj
pritoZzb; to je jasen dokaz, da
viada med nadimi Jednotarji
sloga 1n zadovoljnost; to nam
tudi svedoéi, da imajo nasa
krajevna drudtva dobre urad-
nike, kajti dobri drustveni u-
radniki gledajo vedno ma to,
ako je le mogode, da se spori
poravinajo Ze doma.

Moje priporoéilo tej konven-
ciji je, da naj se pritozb tudi
v bodoée ne priobéuje v Gla-
silu, kajti to ne bi bilo nikakor
v korist, éast in ugled Jedno-
te. Zelela bi paé&, da bi imel
prihodnji porotni odbor, kate-
rega si boste izbrali, e manj
dela s pritozbami.

K sklepu se zahvalim vsem
souradnikom in souradnicam
za lepo in sloino sodelovanje
ter Zelim, da bi ta konvencija
rodila dosti dobrega sadu s po-
moéjo boZjega blagoslova za
procvit in napredek nade dra-
ge Jednote. Vsem zboroval-
cem izrazam svoje globoko spo-
Stovanje z Zeljo, da bi se vra-
¢éali po dovrdeni konvenciji ve-
selic src na svoje domove in
v zavesti, da ste res nekaj do-
brega storili v dobrebit Jed-
note; tako bo rpotemt- tudi wvee
élanstvo ponosno na vas, da
je imelo v resnici dobro za-
stopstvo. Bog vas Zivi!

s Agnes Goridek,
¢lanica porotnega odbora.

POROCILO II. POROTNEGA
R ODBORNIKA
Cenjena zbornica :-

Moje poroéilo za ¢éasa tri in
pel letnega poslovanja kot 3.
porotnik KSKJ. je bolj krat-
ko.

Kar se tie moje malenko-
sti, bil sem zelo previden in
nepristranski; sodil sem po
svoji najboljdi zmoZnosti in po
Jednotinih pravilih ne glede
najsi bo kdorkoli hoée; vedno
sem pazil, da so se vse zadeve
redile kar najbolj mogoée mir-
nim potom in v zadovoljstvo
vseh prizadetih.

Podpiral sem sklepe Jedno-
tinega porotnega odbora v vseh
sluéajih, kadar sem videl, da
je v korist &lanstva in Jedno-
te; deloval sem sloZno in pri-
jateljsko s porotnim in vsem

Z veseljem poroéam, da je
bilo zadnjih tri in pol let manj
pritozb na porotni odbor ka-
kor &e kdaj poprej; s tem
¢élanstvo pokaZe, da upodteva
in se ravna po pravilih Jedno-
te. Veliko zadev in nerednosti
pri drustvih, namesto da bi
nadlegovali glavne uradnike,
se iste doma pri drustvih mir-
nim potom redi, posebno kjer
imajo dobre in previdne urad-
nike; obZalovanja vredno je
pa, kadar pride nasprotje med
drustvenimi uradniki.

Za ¢éasa dvameseéne kampa-
nje glavnega odbora sem delo-
val in spodbujal drudtva v mo-
jem okroZju po moji najboljsi
zmoZnosti; uspeh je bil po-
voljen, za kar gre druitvenim
uradnikom(cam) in élanstvu
iskrena hvala in priznanje za
njih trud in delo,

Zidanje Jednotinega doma je

Evelethu, Minn. je tukaj. U-
pam in #Zelim, da bi bila ta
ena najbolj mirnih in kratkih
konvencij, kar smo jih 8e ime-
li, in to je vse mogoée, samo &e
bi bilo veliko dobrih posludal-
cev: pa malo govornikov.

K sklepu izrafam iskreno
zahvalo vsem ostalim élanom
tega odbora za lepo in sloino
sodelovanje in’Zelim zboroval-
cem 19, konvencije najveé us-
peha in boZjega blagoslova.

Joseph Russ,
2. gl. porotnik KSKJ.

POROCILO III. POROTNEGA
ODBORNIKA
Cenjena zbornica:-

Moje poroéilo kot élan po-
rotnega odbora bo zelo krat-
ko, kajti v svojem uradu, ka-
terega mi je poverila minula
(18.) redna konvencija, sem
imel zelo malo posla; kar zna-

l¢i, da je med nadimi krajev-

nimi drustvi in ¢&lanstvom v
splodnem vladala lepa zastop-
nost, bratska sloga in vzajem-
nost.

Ker je Ze sobrat Deéman,
predsednik tega odbora bolj
na obdirno poroéal o zadevah,
katere smo redevali, zato se mi
zdi nepotrebno iste ponavlja-
ti.

Naj mi bo paé¢ dovoljeno na
tem mestu izraziti mojo iskre-
no zahvalo sobratu John Deé-
manu kot predsedniku porot-
nega odbora za vso njegovo
pozornost in naklonjenost, ka-
tero mi je v teh letih pri ura-
dovanju izkazal.

Kakor Ze prej omenjero, da
nisem imel v svojem uradu
veliko posla od zadnje konven-
cije, sem pa zato svoj prosti
¢as uporabljal za agitacijo in
v splono korist nase Jednote.
V letu 1935 sem s pomoéjo pr-
ve in sedanje tajnice Mrs.
Frances Misley ustanovil no-
vo drustvo v Chardonu, O.,
drustvo sv. Antona &t. 251,

V veliko veselje mi je tudi
bilo udeleZevati se sej raznih
Jednotinih drustev, ali pa njih
veseliénih ali jubilejnih prire-
ditev, katerih je bilo v teku
teh let veliko in to ne samo v
Clevelandu, ampak tudi v dru-
gih naselbinah v clevelandski
okolici, kjer poslujejo nada
drustva.

V upanju, da bo 19. konven-
cija doprinesla in obrodila ve-
liko uspeha za nado Jednoto
in vse njeno élanstvo, ostajam
s sobratskimi pozdravi:

George Panchur,
¢lan porotnega odbora.

POROCILO 4. POROTNEGA
ODBORNIKA
(Report of the fourth member
Supreme Board of Jurors)

To the Members of 19th Reg-
ular Cenvention of the K. S. K.
J. et Eveleth, Minnesota:

I herewith submit my report
as a member of the Supreme
Board of Jurors of the K, S. K.
J. and the conduct of my office,

In the past four years, there
have been relatively few mat-
ters that have come to the at-
tention of my office, whenever
called upon by the President of
cur Board or the Supreme Office,
I have given my fullest coopera-
tion, time, and benefit of my
.egal training, so that all mat-
ters of dispute were satisfactori-
ly, legally and inexpensively ad-
justed and disposed of.
Whenever called upon to at-
tend the Supreme Board meet-
ings, I have faithfully looked
for the better interests of the

K. 8. K. J., I must congratulate
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n’hd. few . matters have come
to'the attention of the Board of
Jurors, in comparison with oth-
er fraternal organizations, which
when all summed up means,
that harmony and brotherly love
prevails in the Union, among the
lodges and members of this
great K. S. K. J.

In all the campaigns for mem-
bers, especially the Pre-Conven-
tion Campaign of Supreme Of-
ficers, I have given my fullest
efforts towards the upbuilding of
this Union, and have continu-
ously agitated, not only in South
Chicago, but elsewhere, among
the American born members to
be active and sincere K. S, K. J.
Bposters, because eventually
they will be the/future leaders
of our Jednota,

In conclusion, I wish to thank
the President of our Board of
Jurors, Mr. J. Decman and the
other members of our Board for
their friendly cooperation,
promptness and intelligent man-
ner of handling complaints and
disputes, and also I wish to thank
the other members of the Su-
preme Committee who acted in
the same spirit, and as a great
harmonious family all bound to-
gether for the betterment and
progressiveness of the K. S. K.
J.

Respectfully

William F. Kompare,

Member Supreme Board of

Jurors, K. S. K. J.

POROCILO UREDNIKA-

UPRAVNIKA GLASILA

Cenjena zbornica! Delo zad-
njega glavnega uradnika nade
organizacije — urednika — je
tako, da mu menda ni treba
prihajati pred cenjeno zborni-
co s kakim zelo obdirnim poro-
éilom, tikajoéim se splodnih
dogodkov made’ Jednote v dobi
zadnjih Btirih let; delo in po-
slovanje urednika Glasila lah-
ko zasleduje vsak élan(ca)
vsak teden, &e &ita uradni list
nale organizacije.

Navesti hofém samo nekaj
bolj vainih toék, ki so vredne,
da si jih vsak nad Jednotar in
Jednotarica zapomni in to je:
za koliko smo v zadnjih Stirih
letih napredovali? Uradni iz-
kazi nam pri¢ajo, da se je
élanstvo odraslega oddelka v
tem ¢éasu pomnozilo za 22566
¢lanov, v mladinskem smo pa
za nekaj nazadovali, ker mla-
dina prestopa v aktivni odde-
lek. Zdaj Steje nada Jednota
24,863 odraslih ¢lanov in 10,-
556 mladinskega oddelka, to-
rej skupaj 35419. Povedano
stevilo élanov je poveéalo tu-
di &tevilo delegatov in sicer
za 24. Toliko jih ni bilo 8e
na nobenem glavnem zborova-
nju (225). .

V gospodarskem oziru ali v
denarju smo napredovali v mi-
nulih 4 letih za $875,449.67,
torej je ta svota Ze precej bli-
zu milijona.

Glasilo je bilo precej aktiv-
no tekom &tirih minulih kam-
panj. Leta 1935 pri kampanji
podpredsednikov je pristopilo
na novo 1951 é&lanov obeh od-
delkov zavarovanih za $1,157,-
850. Leto kasneje (1936) so
imeli kampanjo v oskrbi nadi
Jednotini “boosterji.” Tedaj
je pristopilo na novo 1585 ot-
rok, ozir. &¢lanov mladinskega
oddelka, zavarovanih za $881,.-
550. Zadnjo kampanjo leta
1937 so imele pa nade drage
sosestre, namenjena je bila
Zenski enakopravnosti, zato so
tri naSe glavne uradnice to
kampanjo vodile. Ista je bila
najbolj uspedna, kajti pomno-
iila je nado organizacijo za
2185 élanstva v‘obeh oddelkih.
S tem so pokazale nade vrle
Jednotarice, da se ni¢ ne boji-

jo modkih. Cast jim!

V letodnji :
kampanji, trajajoéi tri mesece,

v oba oddelka.

Od zadnje konvencije smo
dzgubili tri nade bivie glavne
uradnike: drugo podpredsed.|
nico Mrs. Mary Champa, usta-
novnika in prvega predsedni-
ka Jos. Stukla in soustanovni-
ka Jos. Paniana. Letos je nam
pa nemila smrt odvzela po-
moZnega tajnika Steve Verti-
na in duhovnega vodjo Rev.
John Pevnika. Bodi vsem ol-
ranjen v nasih srcih najblazji
spomin! -

Zadnje mesece je bilo Gla-
silo precej Zivahno, ko so raz-
na drustva priobéevala svoja
razmotrivanja v prilog prihaod-
nje konvencije. Tega razmotri-
vanja se je udelezilo 57 dru-
Stev in &tirje glavni uradniki.
Vsega prostora skupaj se je
za razmotrivanje porabilo o-
krog 60 kolon. Nekaj razmo-
trivanj je zaostalo, katera bho
urednik izroéil odboru za pra-
vila na konvenciji.

Rezultat tega razmotrivanja
ali razne vaine totke za pre-
membo pravil bo urednik pred-
loZil odboru za pravila na kon-
venciji, s tem bo temu odboru
nekaj odpomagano, da uvidi,
kakega midljenja je vedina
drudtev za to. ali drugo toéko.

Ker se je 3&tevilo ¢lanstva
aktivnega oddelka povedalo od
zadnje konvencije, je pri u-
pravnidtvu zato tudi veé¢ deia
glede vodstva imenika ali ad-
resarja. Za cel tisoé ¢lanov
se ga zdaj veé¢ tiska kot pred
4 leti, namre¢ 19,025, za kar
pladujemo tiskarni $327.85; k
‘emu je pristeti de podtnino II.
Class $32.00. V Jugoslavijo
ga podiljamo 160, veinoma v
zameno.

V dobi zadnjih Stirih let jo
*lanstvo vplacalo naroénine z
asesmentom v znesku $79.-
309.56, za oglase se je prejelo
$3,169.59, za naroénino neéla-
‘nov pa $61.99, torej skupaj
$82,531.04. 1z Jednotine bla-
gajne se je izpla¢alo za vzdr-
Zevanje lista $79,800.00, torej
znasa Cisti prebitek za Jednoto
§2,721.04. Vsako leto je bil
dobi¢ek, samo 1. 1935 je bilo
izgube za $462.93 ker se je isto
leto izdalo 53 Stevilk lista. Ta
razlika je pri skupnem dobi¢-
ku Ze odsteta.

Urednik in upravnik lista
mora tem potom izrazati svojo
zahvalo vsem onim dobrim
druzinam z veé¢ élani, ki pu-
8¢ajo nekaj listov v korist Jed-
note; to nas vzdrZuje, druga-
¢e bi pa bila izguba pri Gla-
silu za samo Tc¢ meseéne na-
roénine. ¢

Eno stvar imam pa¢ na sr-
cu, katero moram potoziti tu-
di na tem mestu in to je, vse
premalo zanimanje od strani
nadih ¢lanov za svoj list. Vse
premalo se pofilja vaine dru-
Stvenie novice ali vesti iz na-
selbin; pri tem dajejo celo taj-

listom prednost namesto svo-
jemu lastnemu, in vendar je
nade Glasilo najveéji slovenski
tednik v tej deZeli, ker ima
nad 19,000 naroénikov.

Prosil sem Ze veékrat v raz-
nih ¢&lankih uradnike nadih
druitev za sodelovanje, morda
bo ta apel kaj zalegel?

Zadetkom januarja 1939 bo
nad list obhajal svoj srebrni
jubilej ali 25 letnico, zadetkom
aprila 1939 bo pa nasa Jedno-
ta praznovala 45 letnico svoje-
ga obstanka. Cenjena zborni-
ca naj izvoli doloéiti, &e bi bi-
lo umestno vsled teh dveh ju-
bilejev izdati primerno &tevil-
ko Glasila.

K sklepu Zelim vsem skupaj
najveé¢ uspeha na tem zboro-
vanju, ki naj bi doseglo krono
izmed vseh dosedanjih.

Ivan Zupan,
urednik-upravnik,

smo pridobili 859 novih élanov|

niki nase Jednote raje drugim|

Nobena glasba ne vpliva na na-
fa srca tako globoko kot &lo-
vedki glas. Vsak pevec tega
sprevoda v Karlovich je obéu-
til, da izkazuje s svojim pe-
tjem zadnjo ¢ast svetemu spo-
minu narodnega pesnika, in
njegov glas se je dvigal proti
nebu, kot bi ga nosile peroti
njegove navdihnjene duse. Te-
mu uéinku se ni bilo mogoée
upirati in v velikem narodnem
taboru je bilo solzno sleherno
oko. Razkosani narod, zedinjen
v solzah, je nudil zelo slove-
sen in vzviSen prizor. Nehote
smo morali misliti na to, da
morajo te solze biti dobrodo-
Sle Zejni zemlji, ki je redila
korenine srbskega narodnja-
gtva. Narod, zedinjen v petju
in solzah, ne bo nikoli izgubil
svojega edinstva. Ce bi bili du-
najska in budimpestanska vla-
da slutili ginjenost, ki jo je
ta svedani obred vzbudil v sr-
cu velike skupé&fine, katera je
zastopala vse dele razkosane-
ga srbstva, ga nikoli ne bi bili
dovolili. Toda bad taksna pre-
poved bi bila pokazala razume-
vanje za dudevne potankosti,
ki ga te dve vladi nista niko-
li imeli.

Ko se je ladja vrnila v Pan-
¢evo, me je pri¢akoval proto-
jerej Zivkovié, pesnik, in sve-
¢enik, ki mi je bil prvi sveto-
val, naj grem iz Pandeva v
Prago, in me sprejel s solzami
veselja. Bil mi je prijatelj in
vodnik v otrofkih letih in ved-
no se je smatral za posredno
cdgovornega za to, da sem se
izselil na daljno amerigko oba-
lo. Ko sem se mu zahvalil za
izbrano pojedino, ki mi jo je
bil pripravil, mi je dejal, da
je njegova pojedina samo po-
jedina za telo, doé¢im je poje-
dina, ki mu jo nudim s tem,
da odgovarjam na njegova
vpradanja o Ameriki, pojedi-
na za njegovo duso. Gotovo
sem mu jo nudil, ¢e sem pra-
vilno tolmaéil svetle poglede
njegovih razumnih oéi. Bil je
mozak Sestdesetih let, toda
njegovo Zivahno oko je bilo se
vedno tako zgovorno kot pre-
 kipevajoéi verzi njegove mla-
dosti. “Povej svoji materi,” je
dejal, “da sem sreéen, da no-
sim vso odgovornost za to, da
si se izselil v daljno Ameriko.
Zame sedaj ni ve¢ daled; v
mojem srcu je, kajti ti si prij-
nesel Ameriko k nam. Bila je
nov svet v moji zemeljski geog-
rafiji." Njegovo prisréno nav-

bili isti kot vedno.

Sedaj se je pokazal domaéi
idvorski zvonik in milo veéer-
no zvonjenje je vzbudilo v mo-
ji dusi neStete spomine, tako
da sem le tezko obvladal svo-
jo ginjenost, Ko smo se poéa-
si peljali skozi mali Idvor, je
bilo vse tako kot pred enajsti-
mi leti. Novih hif ni bilo, sta-
se pa so bile videti prav take
stare kot vedno. Ljudje so
opravljali isto delo kakor prej,
ob istem ¢asu in na isti naéin.
Ko smo dospeli v sredo wvasi,
sem videl, da so vrata hife mo-
je matere na steiaj odprta, v
znak, da priéakuje dobrodogle-
ga gosta. Sama je sedela na
klopi pod drevesom pred hifo
in éakala. Gledala je v smer,
odkoder me je pri¢akovala. Ko
je zapazila voz sestre, sem
nenadoma videl, kako si je za-
krila s svojim belim robecem
o¢i, in sestra mi je Sepnila:
“Majka place!” Skoéil sem z
voza in pohitel k njej, da jo
cbjamem. 0Oj, kako ¢&udovita
je moé¢ solz in kako éista je
nasa dusa, ¢e so solze olistile
viharje nasih obéutkov! Mate-
rina ljubezen in ljubezen do
matere je najslajde sporoéilo
boZje -Zivim bitjem.

Vse v Idvoru je bilo isto, sa-
mo moja mati se je spremeni-
la; bila je videti mnogo lepia.
Sveta lué¢ se je blestela v nje-
nih oéeh, ki so mi razodevala
jasno nebo duSevnega sveta, v
katerem je zivela. Mislil sem,
da nista Rafael in Tizian ni-
koli slikala lepde svetnice, Po-
nizno sem se sklonil pred njo
kot v molitvi. “Pojdi malo z
menoj,” mi je dejala, “sama
bova in rada bi nemoteno po-
slusala tvoj glas in gledala
lué tvojega obraza.” Hodila
sva poéasi in moja mati mi je
marsikaj pokazala in me spo-
minjala znanih domaéih stva-
ri iz mojih otrodkih let: “Tu
je pot, po kateri si hodil v So-
lo; tu je cerkev, kjer si ob ne-
deljah in praznikih &ital sv.
pismc; tu je mlin s stoiéasto
slamnato streho s katere vrha
si neko¢ odnesel novo svetlo
zvezdo iz ploéevine, misle¢ da
je zvezda z nebes; tu je hisz,
kjer je Zivel pokojni Baba Ba-
tikin in te uéil tako mnogih
starih povesti; tu je hisa, kjer
je stara teta Tina ozdravila
tvoj oslovski kadelj z ugova-
rjanjem in zdravilnimi zeli-
8¢i, vkuhanimi v med; tu je
zivel pokojni stari Ljubomir,

duSenje mi je nekoliko ublazi-
lo iztreznjevalni vpliv razgo-
vora z Nivenom v Cambridgeu.

opis Beecherja in njegove pro-
povedi. Imenoval ga je brata
Device Orleanske novega du-
Sevnega sveta; njen plamene-
¢i meé pa, kot je dejal, je bi-
la “Strica Toma koéa.”
Moja starejda sestra in njen
soprog sta se mi pripeljala v
Pancéevo naproti ter me odved-
la v Idvor. Ko smo dospeli na
idvorsko ozemlje, sem ju pro-
sil, naj napravita ovinek in me
peljeta preko idvorskih pas-
nikov in vinogradov, kjer sem
preZivel svoja najsreénejsa
otrofka leta. Tu sem kakor v
sanjah videl idvorske decke, ki
so pasli éredo volov, kakor sem
jib pasel nekdaj jaz, in se ig-
rali tako, kakor sem se igral
nekdaj tudi jaz. Vinogradi, po-
letno nebo nad njimi in reka
Tamis v daljavi, kjer sem se

ki te je ‘mel tako rad in ki
ti je delal ovéje koZuhe in ku-

'éme; tu je polje, kamor si
Pogosto sem ga obiskoval onofvsak veler vodil nase konje k
poletje na njegovem domu in!vadkemu pastirju, da jih je
vedno sem moral pomvljati!

gnal na pado.

Medtem sva bila dospela do
kraja male vasi, toda moja
mati je nadaljevala najin po-
¢asen sprehod, in zdajeci sva
bila pri vratih vaskega poko-
palid¢a. Mati mi je pokazala
kriz iz rdeéega marmorja in
dejala, da je tu grob mojega
oteta. Ko sva dospela do nje-
ga, sem poljubil kriz, poklek-
nil pri grobu in molil. Moja
mati pa je, zvesta srbskemu
obi¢aju, govorila grobu: “Ko-
sta, moj dragi moz, tu je tvoj
sin, ki si ga bolj ljubil kot svo-
je lastno Zivljenje. Njegovo
ime je bilo na tvojih ustnicah
pri tvojem poslednjem dihu.
Sprejmi njegovo molitev in
njegove solze kot njegovo is-
krenc oddolZitev tvojemu bla-
goslovljenemu spominu! Niko-
li ne bo pozabil svoje ljubez-

uéil plavati in potapljati, so

ni do tebe.”



pokvarijo. Tako mnogi ne vey
do kako in kaj bi, kaj je prav
in kaj ni prav. Naj tedaj to
zadevo malo pojasnim,
1—Kaj je éeidenje?
Cestenje je ¢ast izkazana
drugemu radi njegove nadkri-
ljujoée odliénosti. Ta odlié-
nost, radi katere se mu kla-
njamo, je ali naravna ali nad-
naravna.: Ce se mu klanjamo
radi njegove naravne, splosne
ali posebne odliénosti, je to ci-
vilno ¢edéenje, o katerem tu
ne govorim. Ako se mu pa
klanjamo radi njegove nadna-
ravne odliénosti, je nabo#no
¢edtenje, ki edino pride tu v

2—Kolikero je éeséenje?

Ker nadnaravna odlika ce-
i¢enja vrednih oseb ni enaka,
tudi njih éedéenje ni enako.
Bog-troedini, Bog-¢lovek, Ev-
haristiéni Jezus, so pooseblje-
na odlika. Njim pristoji ée-

&tenje, ki ne gre nikomur dru-|

Pristoji jim boiZje ée-
séenje, za katerega Slovenci
niti pravega izraza nimamo.
Latinsko se to dedéenje ime-
nilje “cultus latriae.”

Za temi je najodliénejsa Ma-
rija, Mati bozja. Tudi njej
kot taki pristoji poszbno, med
stvarmi samo njej lastno cCe-
itenje, za katero prav tako ni-
mamo primernega izraza. Po
Jatinsko mu pravimo “cultus
hyperduliae.” Na tretjem me-
stu so ostali bozji odliéniki,
angeli in svetniki, to je vsi, ki
so ze pri Bogu. Tem pristoji
¢eddenje, ki ga po latinsko i-
menujemo “cultus duliae.” In
samo o -tém’ imamo v nadem
sluéaju podrobneje govoriti.

gemu.

Tudi é&edtenje svetnikov je
dvojno. Prvié javno.

oblaséencihin po od nje potr-
jenem, takczvanem liturgiénem
naéinu. Drugié zasebno. To
je ono, ki se jim ne izkazuje v
imenu Cerkve, ne po njenih po-
oblaiéencih kot takih, niti na
potrjen in predpisan
¢en nacin. Javno in liturgiéno
se smejo, vsaj danes, c¢astiti
samo od Cerkve progladeni
svetniki. In sicer splodno, po
vsem svetu le svetniki v oZjem
pomenu besede, ne pa “blaze-
ni.” BlaZene smemo javno éa-
stiti le na nekaterih, od Cer-
kve doloéenih krajih (3kofijah,

To je ti-]

liturgi- |

gotovilo, to je, da se mu
dotlej izkazovalo javno &edde-
nje, bi celotni proces zastal.
Paé pa se nekanoniziranim slu-
Zabnikom boZjim, kot je nas
Baraga, lahko izkazuje ZA-
SEBNO ¢Zedéenje. To ne bo o-
vrglo njegove kanonizacije,
ampak jo bo pospedilo.

S tem bi bil podan naéelen
odgovor na stavijeno vprada-
nje: Ali smemo Barago dfasti-
ti? Kratko lahko odgovorimo:
Javno ne, zasebno pa! Tedaj
imajo tako oni, ki pravijo, da
ne, in oni, ki pravijo da, vsak
svoje pravo, vsak 2z drugega
stalis¢a. Zmeda je nastala le
radi tega, ker ne eni ne drugi
n'so primerno poudarili razloé-

3

ka med JAVNIM in ZASEB-
NIM éeSéenjem. Prezrli so
meje med obema. Toda s tem

naéelnim odgovorom bi bilo
zlasti preprostemu [judstvu, ki|
zeli in potrebuje jasnosti, ma-|
lo pomagano. Moram preiti Se
v podrobnosti.
3—V éem cbstoji javno
ceséenje?

Javno éeséenje, ki se sluzab-|
nikom bozjim, kot je nas Ba-|
raga, ne sme izkazovati, se lah-"
ko na razliéne nadine goji. Da/
se pa ne bo gojilo na tak na-
¢in, ki bi vzviSeni zadevi glede
Barage veé skodoval kot kori-|
stil,’ naj na podlagi vprasanj,
ki jih stavi preiskovalni sodnik |
pri dodatnem svetniskem pro-|
cesu de non cultu, nakratko|
pcvem, kaj vse se smatra za
javno éedéénje. Za javno ée-
i¢enje sé smatra:

1. Predstavljati dotiénegal
fluzabnika boZjega s takozva-

s¢enje.

2. Izpostavljati pod &t. 1 o-
menjene spominke na kakem
svetem kraju, doloéenem zal
javno bogosluzje, cerkvah, ka-
pclah, pred njimi prizigati lué-
ke in jih v procesiji okrog no-
siti.

3. Njih telesne ostanke ali
relikvije izpostavljati javnemu
¢eS¢enju, jih hraniti med svet-
niskimi relikvijami, pred nji-/
mi prizigati luéke in jih v pro-|
cesiji okrog nositi. I

4. Na grcbovih sluzabnikov |
bezjih postavljati njih podobe

redovih) in na naéin, ki ga je|in kipe ter tam priZigati lué-

Cerkev posebej dovolila. Takih! ke, obedati kaka ex vota, za-|apostolskimi dekreti, ¢e bi na

pa, ki so sicer umrli v sluhu|hvalne tablice za uslidane pro-

svetosti in je upanje, da bodo! énje in podobno. | ;
prej ali slej progladeni za bla-|se lahko hranijo v kaki zaseb-' John Oman, v svoji novi cerkvi

Zene in svetnike, JAVNO ne|ni shrambi.
l'sc hranijo, ker so priéa sluha

smemo éastiti.

Tu lahko opozorim na neki'svetosti.
razloéek, éeprav za nas nimalztavljati je prepovedano.

posebnega pomena. Da takih,

ki niso bili od Cerkve progla- Zabnika boZjega 3e tako oéit-l
deni za svetnike ali blaZene, ne|na in jasno izpri¢éana, se mu,
smemo JAVNO éastiti, je od-' ne sme nikoli pridevati naslov:
redil papei Urban VIIL 15. sveti, blafeni. Do neke stop-

marca 1625, A ta odredba, ka-
kor druge sliéne odredbe cer-
kvenega prava, je imela velja-
vo le za naprej, ne pa za na-
zaj. Ta papeZ sam je izrecno
izjavil, da ée so kakega Se ne-
kanoniziranega sluzabnika boé-
jega #e pred tem &asom javno
¢astili, ga smemo #e nadalj2
¢astiti. Nobenega pa ne, ki je
v sluhu svetosti umrl pe tem
¢asu in mu od Cerkve fe ni
bila priznana é&ast oltarja.
Med slednje spada seveda tudi
naé Baraga.

Ko bi mi tedaj Baragi izka-
zovali kakcrdnokoli javmo
#éenje, bi ravnali proti cerkve-

Take stvari
In dobro je, dal
Le javno jih izpo-

5. Naj bo svetost kakega slu-

nje apostolskega procesa niti
éastitljivi, ampak le sluZabnik
bozji. In to ne v govorjenju
ne v pisanju.

6. Tudi glede takozvanih ¢éu-
deznih usliSanj in njih objav
je treba previdnosti. Prvié¢ ne
vsako uslifanje takoj kot ¢u-
deZ razbobnati, * Potem pa v
smislu omenjenega odloka pa-
peia Urbana VIIIL konéno sod-
bo o vseh teh “¢ude#nih” usli-
ganjih prepustiti edino mero-
dajni avtoriteti, sv. Cerkvi. Ta
jzjava bi morala biti po vseh
takih objavah izrecno dostav-
Ijena.

-

To so naéini javnega fedde- |

da poti do te &asti ne bo-
mo zastavili.

4—V éem obstoji zasebno

“ . dedéenje?

Tudi zasebno &edlenje, ki je
sluzabnikom boZjim lahko izka-
zujemo ter jim z njim poma-
gamo do oltarske éasti, je lah-
ko razliéno. Naj omenimo ne-
katere dovoljene naéine tega
¢eddenja:

1. V svojih dusnih in teles-
nih potrebah se lahko obraéa-
me nanje, da nam, ako je vo-
lja boZja, pomagajo in po isti
bozji volji sebe povelicajo na
zemlji, A v dosego njih po-
velicanja pred Cerkvijo na
zemlji je treba, da se obraéa-
mo le nanje. Kajti ko bi svo-
jo zadeve pripoeroéil hkrati veé
eluzabnikom boZjim, kanonizi-
ranim in nekanoniziranim, in
bi bili res ¢udeZno uslifani, bi
ne vedeli, kateremu gre prav
za prav to éudeinc usliSanje v
kredit. Za beatifikacijo in ka-
nonizaeijo so potrebni &udezi,
na priprodnjo doti¢énega kandi-
cata oltarja storjeni.

2. Da se lahko z veéjim za-
upanjem obraédamo do dotié-
nega sluZabnika boZjega, ima-
mo doma lahko obeferio njego-
ve podobo, postavljen kip, kjer
cpravljamo svojo pobozZnost.
Kakine smejo te podobe ali
kipi biti, je bilo zgoraj (3. 1.)
povedano.

3. Ce ima kdo kakrénokoli
relikvijo tega ali onega slu-|
iabnika boiZjega, jo lahko éa-
cti, nosi pri sebi, opravlja pred
njo svoje zasebne poboinosti.l
cli sam, ali cela druzina, ali
kaki drugi njegovi prijatelji Z
njim. Prav tako jo lahko dru-

Lim posodi, ki bi radi kako mi-
lost izprosili na priproénjo do-f
ticnega sluZabnika boijega. |

4. Tudi to je 8e v’ skladu 8|

ko sv. masa, devetdnevnica, ali
kaj drugega. Kajti to, samo
na sebi javno éedcenje, ne ve-
lja dotiénemu sluZabniku boi-
jemu, ampak Bogu, Mariji za
njegove povelicanje med nami.
To je treba ljudem pojasniti

in za to priliko ne izpostavlja-
ti kakih okrasenih podob slu-
fabnika boZjega. !

5. Izrecno je tudi dovoljeno,
njegovo podobo, seveda brez
cvetniskega sija, ali drugih
wnamenj ¢eSéenja, dati v bar-
vano okno ali jo na kako cer-
kveno steno naslikati. Tako
bi bilo popolnoma v skladu z

primer novi predsednik Bara-
gove Zveze, Rt. Rev. kanonik

omislil tako barvano okno. In
ko bi kdo dal slikati cerkev, bi
prav tako lahko ovekoveéil kak
prizor iz Baragovega Zivlje-
nja.

6. Ce govorimo ali piSemo o
Baragi, ga v pravilnem cer-
Fvenem smislu naslavljamo:
sluzabnik boZji. Ne bi bilo

ljeno vpradanje, v kolikor je
potreben za pojasnjenje na-
stale zmede. V zaértanih do,
voljenih in priporotljivih me.
jah se pridno in zaupno obra-
¢ajmo na Barago v svojih stis-
kah in potrebah. Prosimo pa
tudi Boga, Marijo in svetnike,
da bi nam naklonili od Cerkve
priznanega patrena in advo-
kata nade krvi, pred gigar ol-
tarjem se bomo v svojih bo#-
jih hifah lahko javno zbirali,
mu peli &ast in ga prosili var-
stva. : X
—_—— e ———
S pota na Willard

‘Vrode je bilo v &etrtek 4. ay-
cuta,konmuodm\-ljal:lvvi
tomobilom na dolgo pot na Wil-
lard. Okrog 700 milj je do tje.
Ko sem povedal Zeni in drugim
o moji nameri, se jih je veé iz-
javilo, da bodo #li z menoj., Tudi
Zena mi je obljubila, da bo dla.
Sicer imam velik avto, pa me je
vseeno skrbelo, kam bom vse te
ljudi spravil. Ko je pa prifel
¢as odhoda, so pa po veéini vsi
cdpovedali. Prva se mi je spun-
tala Zena. Ne vem, kaj ji je &i-
nilo v glavo. Mogoée se je do-
mislila na tisto voZnjo iz Flori-
de, ko sva zavozila v sneieni za-
met pod cesto. No, sedaj ven-
dar snega ne bo. Mogoée se je
cpomnila na tisto, ko sem se bil
prekucnil v graben in je avto
zgorel. Pa to ni vsak dan.

Vsekakor se mi je nos zavi-
l:al, ko je rekla naravnost in brez
ovinkov: ne grem! Grem pa
cam, sem rekel tudi jaz precej na-
ravnost. Pa sem #el po Joikota
Crdina, sina mojega nedaka Jo-
icta, ki mi bo za , &e se spet
prekucnem. Prav, ! 2] sVa
te vozila prvih 400 milj do So.
Chicaga. Pri sv. Juriju sva na-'

| : , st i pravila prvo postajo in takoj 80|
no gloriolo ali svetniskim si.| cerkvenimi predpisi, ¢eprav narosili, da selijo imeti sliko-
jem okrog glave, na sli¢icah,| mcrda malo nevarno, ako se V yno predstavo na 13, avgusta
slikah, kipeih, kipih in sohah,|cerkvi z duhovnikom na ¢elu ;yeger. Temu je potrdil tudi ve-
sto, ki se izkazuje svetnikom v|cli s kakrénimkoli znamenjem,| cpravlja kaka poboZnost za ka- ik prijatelj nasega. kulturnega |
imenuy Cerkve, po njenih po- ki bi pomenilo prepoveddno ce-| nonizacijo dotiénega. Je lah-

vrta, Mr. M. Popovich, predsed-
nik Ameridko Jugoslov. kluba.
Tako bo zanimiva slikovna pred-
stava v cerkveni dvorani sv. Ju-
rija v soboto 13. avgusta.

Anton Grdina.

POIZVEDBA
Prosim cenjene rojake, ako

sicer Frank in Karol Zalokar,
doma iz Zupnije Jurklodter na
Stajerskem, vas Podpeé it. 11,
po domaée pri Rusovih.
Nedavno sem zvedela, da je
v La Crosse umrl Frank Zalo-
kar, delavee, doma iz Stajer-
skega.
Prosim, ako kdo izmed cenje-
nih rojakov ve za njihov na-
slov, ali pa kateri izmed mo-
jih stricev to sam ¢éita, naj se
mi pismeno javi na naslov:
Mary Zalokar,
39 Shipley St.,
San Francisco, Calif.
Adv. 33, 34, 35,

OH.OG!

v tej pesojilnici

mavarovane do $5,000.00 po Federal
Savings & Loan Insurance Corpo-
ration, Washington, D. C.

Sprejemamo osebne in drultvene

vioge
Plaéane obresti po 3%

St. Clair Savings & Loan Co.
€235 SL Clair Ave.  HEnd. 5670
Cleveland, Ohlo

CAJ ZA PRSA

Proti naduhi in kadlju
Narolite si to slovite starokrajeko ze-
Iléno sdravilo, katero nikdar ne fali,
Cena savoju je $1.00. Pilite slovenstio
ali -:.Hl. na

MRS, GRETA LESKOVAR

! Raznopru'odlmled-'
| notinih druitev |

21. avgusta: Pokonvenéni
piknik gilbertskih KSKJ. dru-
itev v Hopkins parku, Gilbert,
Minn.

28. avgusta: Piknik drustva

Marije Pomagaj 8t. 78, Chi-|

cago, Ill. na Kegljevih prosto.
rih v Willow Springs.

4. septembra: Blagoslovitev
nove zastave drustva sv. Joie-
fa &t. 110, Barberton, Ohio.

4. septembra: Piknik drust-
va Kraljica Majnika &t. 194,)
Canonsburg, Pa. v Drenikovem |
parku.

4. septembra: Piknik boost-
erjev drustva Marije Majnika
8t. 154, Peoria, Ill. v Water

Works parku.
5. septembra (Delavski praz-

507 E. 73 St New York, N. Y.

‘CENE KART

ZA POTOVANJE V STARI KRAJ
SO NIZJE PO 23, JULIYU

—io

Ako ste namenjenl potovatl v stard
kraj, pifite nam po pojasnila.

posiljk
Vasa denarna podiljka bo v starem
izvriena,

kraju hitro in todno ako o
podljete potom nade firme.

Za § 5.00 200 DinjZa § 835 50 Lir
Za 1165 500 DinjZa 12.25 100 Lir

500 Lir

20.50
Lir

Za 2300 1,000 DinZa
57.00 1,000

Zn 4500 2000 Din Za

Pcéiljamo tudi v US. dolarjih, —
V sluéaju nujnosti jzvriujemo naka-
zila po brzejavnem pismu in direkt-
aem kablu.

rist da se cbrnete na:

y LEO ZAKRAJSEK
Genera' Travel Service, Inc.
202 E. 72nd SL New York, N. Y.

NOVI SVET

Prinada zanimive zgodovinske podatke o amerifkih Slovencih, pouéne
élanke, zanimive értice iz Zivljenja slovenskih izseljencev in lepe po-
vesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in inozemstvo $3.00, —

‘Naroénino je poslati na:

NOVI SVET

JE POUCEN, ZABAVEN IN
ZANIMIV SLOVENSKI ME-
SECNIK v AMERIKI.

1849 WEST CERMAK ROAD,
CHICAGO, ILLINOIS

(ducejevih) ust. Naéelnik je
vse, drugi so samo grodje v nje-
"| govih rokah.

kdo ve za moja dva strica in|}

'l 1849 West Cermak Road

posameznih okrajih driave, in|.Yy’
vseh skupaj pod enim vodjem,
ki ima edino merodajno besedo
za vse skupaj.

Druga posebnost je najstro-
Zja disciplina in pokor§éina na-
pram vodji. To mora biti po-
koriéina slepa in gluha za vse,
kar ne prihaja iz na&elnikovih

Najbolj toéna, zanesljiva in vsa potrebna vpraianja
dobite pri

“AmeriSka Domovina”

SLOVENSKA UNIJSKA TISKARNA
6117 St. Clair Ave. Cleveland, O.
Cena tej najnovejii knjifici je samo 25c.
Pri naroéilu poéljite znamke oli money order.

216 West |18th Street
New York, N. Y.

«ZIVI IZVIRI”
R

je krasna knjiga, ki govori o trdnem rodu
Brjanov. Zanimiva povest, ki more vsake-
ga zanimati. Spisal jo je znani slovenski
pisatelj IVAN MA ki je spisal knji-
go “Na krvavih poljansh.”

Knjigs vsebuje 411 strani, tiskans na fi-
nem knjifnem papirju, platnice klasiéno
moderno opremljene, vezana v platno.

KNJIGA STANE 8 POSTNINO
Naroda se od: .
2
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Balance June 30, 1934 . $ 2,45583
Transfers—July 1, 1934, to jm.—m- 12,482.21—814,948.04
Baseball: '
2) Compensations S 1,260.00
Midwest and Minnesota place awards.........cocccen.. 810.00
b) Traveling expenses—baseball champions year 1934
¢ and 1935 087.19
Trophies—championship 11508
Umpire services during play-off......oooriccionnnns 55.00
: . Knigh n-—Bnluh. Minn i . ; 25.00
from 36 active lodges to repre- | ciety, No. 238. ¢) Championship award 1936 284.75
sent their respective localities, namely:| Zone 9—Colorado: Nick Mikatich, Midwest baseballs 6325

|—mm&mm St. Joseph's Soelctyi m.m& Baseball emblems AT ORI 20,62

: John Starcevic, St. Michael's| Beginning in the year 1935, this con- )

o 182, ‘ R O o es mid M::t basebail .mnpiru (three sehsons)............. Ji29— 370373

Zone 2—Lockport, Joliet, La Salle:| women, in co-operation with the active Softball oompenu'tion S5 1500
Josephine Ramuts, Joliet KSK) Booster | KSKJ athletic booster clubs, made d) DARRDAIT COMPERSRLIONS .ooroorsrmree oo
Club, KSK] history in the sport world. ¢) Mushball awards 163.97
Zone 3—Waukegan, Elmhurst, Au-| | have submitted for publication a Basketball: =, ..
rora: Pauline Treven, St. Mary's So-| cqmplete resume of the financial status f) Compensation
- PR NS SR $ 1,635.00
ciety, No. 79. of the KSK] Athletic Board. To some, Tournament trophies 462.70
= B L ores o o g R s s cxpcnu ..... R ottt - .
cl‘ G—W“ m:‘ ONO‘. s e ing “mo m‘mm““ —_— Bowlh.-m 25— 242398
d-ﬁ:.m,m; Rose Chapic, St, Jo- | take, we must give,” these will readily g) Midwest S 1,143.08
v Sy A TRy S prostion gy TRV s
Zone 5—Michigan, Wisconsin: Ru- | were numerous and at all times suf- Pitteburgh ................ 804 55
) Maierle, and Ladies of | ficiently generous. Ambridge 1 so' 318042
dolph Knights R R g SN 60— .
e SRR R R LRSI L 7417
Baraga. ‘ Bowling shirts—Forest City, Pa 18.03— 0220
i aseba Golf :
Before commenting on this particular  champions of the two sections. The
SR gear sttwatisn. b6 dalied 1| S¢. Flosians of the Midwest division A’ﬂ!:i“am'm.?nm“m'.d‘ 60 84
the expense entailed by any club spon- | held the laurels for three consecutive St. Joseph's KSK.'I Cadet Clmlud S5 500.00
soring this event. First, the team must | years and in 1936 the St. Michaels of -~ i~ a s.' Joseph's KSK] Band tl'olict DG 5 35000— 85000
“m with full uniforms, which | South Chicago took over the champion- h) Fl.nncill munnco—n;'ious bo;u;rclnu ............ 71000
range from $200 to $250 per team. It | ship in the Midwest, but could not dis- m m w 2‘, ADDRESS i) Professional services—Injuries sustained l;yK“SKJ ....... layers
must have the mecessary equipment, | play their skill between the Minnesoia : during KSKJ COMPEtItION. .......oovscssscmsssminsessasesssssssassssns % 252,60
such as catcher's mask, oun-cuudl. team due to unforeseen obstances on 3 all communications to del- Compensation to the chairman of the board, $25 semi-annually............ 225.00
body protectors, gloves, bases, ‘bats, | the Range, especially noting that a
: f : egates or the Convention I I i oincmtmndivasasepitomntssonsimmstpsndipioaseiaiooseorsatoesiianissossdtavnsius sutinomess 95.00
ete,; it must provide a total of two |great myny volunteered their help in i
three dozen bascballs per playing sea- | combating the forest fire of that year. as follows: (T);::::i“ exmu—.Enun board and editor of the Our Page............ 120412
son, purchased at a minimum cost of | Year 1937 marked the tenth anniversary Eveleth, Minn.—The 19th KSK] con- Ohio follows with 52 and Pennsylvania K.S.KJ. Convention entir: ‘m:_mm“u R e 42483
$12.50 per dozen. [t must also provide | of the KSKJ Midwest Baseball League. | vention to be held here week of Aug. | with 46, City Auditorium Miscellaneous : PROSEISF T
W with transportation and | Four teams carried the banner, but| 14 will bring to this city a delegation Eveleth, Minn St. Joseph, Waukegan, juvenile outi $ 2500
various incidentals which may | somewhere along the way two teams | of 249 persons, representing 16 states | The following is the list of delegates Pr-lleruity'pins—l’itu'burgh girls s by 1125
come up. Only at the end of & playing | dropped, leaving the St. Stephens and | of the Union. apportioned to states: 0 Frateraity pin—]J. J. Kordish................... 4.00
season did the KSK] Athletic Board | St. Florians to complete the season. Of the number, 24 are supreme of- | Colorado ..o icmmisismmmsasionsas 20 ANNOUNCE MARRIAGE Compensation to board membou,lm < 64.50
:l‘n any compensation—a sum of | In the current year the Floridns are | ficers. Significant is the number of | CONNECHICUT ..oocvvvevromrcrrsmismsmmemrssnssmssnancs 3| La Salle, lil.—Announcement has| Emblems—Forest City, Pa TR S = 8.75
0 per team (this was reduced 10 835 | still engaged in intercity baseball, | women delegates, 75, representing 50| Illinois ........... " s9|been made of the marriage of Miss| Shoes replaced—Ilost—during basketball tournament.. S48
in the year 1936). But the Athletic | while the Stephens have become mem- | per cent of the total. This figure is | Indiana . o 3| Adele Rogel, daughter of Mr. and Mrs.| Bascball ankle supporter.................... 1.30
Board did provide an additional appro- | bers of the Chicago Amateur Baseball | an indication that the Union is progres- | Kansas ... 5| John Rogel, to Vernon Syverson of | Unpaid bdills—Eveleth, " RIS 5 4535
priation to stimulate a keener om- | Federation. Please note—these teams |sive, and is emphasized by the fact| Michigan .....coiiiin 7| Ottawa, Ill. The marriage took place| KSK]J arm bands (on hand)... HE 1.25
petition among the league teams Dy |still continue to wear the KSK] em- | that it is announced on the eve of the R S e U 26 | on June 20 of this year. Mrs. Syverson | Insurance covering Midwest and Ohio bovun'; awards 20.00
means of place awards. These awards | blem, thus providing the organization | 20th anniversary of the 19th amend- | MISSOUrE oo {|is a member of St. Ann's Society,| Taking and projecting Midwest bowling films 3 m_. 208 .85
'_“.d-hhmh;::‘ll :‘” with continued co-operation and adver- | ment, giving women suffrage rights. ! Montana ...... i 4| No. 139 v RN
or jackets. ng years | tising. 3 More significant is the fact that the | Nebraska ...... Bi5 e e—p— RN coreretonemsascooniorusaiosssorsossormstion 3905
9 ': and '36 KSK) b..l:; ‘l‘h St. Joseph's Boosters of Pueblo, | KSK] granted equal rights _to women | New York........cicmcmmmmmmmmns 4 ENGAGED Balance as of June 30, IDJSS'I.NZﬁ
l”d peak. Each season brought | Colo.; St. Josephs of Cleveland, and | members before the 19th amendment [ Ohio ..o 52| Chicago, ll.—Mr. and Mrs. Frank PRNSRNES - <
league teams in the Midwest and | the St. Lawrence Boosters of Cleveland | was adopted. ORI i S i ssdioonssinapeseatiiass 1| Roblek of 1833 W. 22d Pl. announce the $14,048.04
In the Midwest a five-team | are also engaged in intercity baseball.| Illinois, which houses the birthplace | Pennsylvania . .. 46 | engagement of thele uu.hm Jennie to
-?h‘. O:ﬂehll-pimm During recent years several of our|of the KSK] in Joliet, leads in the | Wisconsin ... IS| Mr. Joseph Rudolph Gornick, son of : Submitted by FRANK BANICH,
- games. In M. w.: m :::jomu: I:h“thc KSKJh:'uubnll number of delegates with a total of 50, Wyoming .........ccumnciinncvsniccns 2 | Mr. and Mrs. Frank Gornick of Lawton, Athletic Commissioner.
m‘. ~w“ = in ¢ e‘” better ’l" :e C:f!li —0 :i.ch. Miss Roblek is a member of the EXHIBIT ATH C FUND
N ’ ’ f Help Society, No. 78, !

i o e el cciens. Some 4, reer e < EWELETH PROMISES  ofHilp Soces - T e
‘baseball tilt between the two first | player commenced his carly baseball - : "mm . )
teams to determine the KSK]|days on a KSKJ team. m! Tn TAKES YOWS Pu:blo. Colo 4 teams 40.00

y SR N 1
: La Salle, lil.—Sister Letitia, the for- :
i* . Mmhball ’ ' b 5 - S5 AR : mer Miss Genevieve Biznik, daughte b) Traveling expenscs, including fare, meals, insurance while travel-
 : : Eveleth, Minn—Every conceivable The entire’ been arranged - gpp =4 ing, telegrams, baseballé used during play-off, etc:
This .::t- of m : played in the ::;emax an::d c:n. At t'hehclou of | grrangement has been made to assu n[to give the ?.cordial i ;:’ ux; s:nd m::':.‘ J::: ﬂ::lznlk.' 832 1934, Sept. 3 and 4, Eveleth, Minn.: St. Florians of South Chicago
East, and could called “soft- | both seasons the winners of the series | KK delegates and visitors here for , which will be eifended throughout their 5 ks SAeg e 31903
ball." Pittsburgh Boosters alone en- | received all-wool sweaters with KSKJ | ihe national convention the week of | stay. : a 8 sun at te Praaciscan Convent in 1935, Sept. 1 and 2, Cdlumet Park, St. Florians: Aurors, Minn.,
gaged in KSKJ mushball until 1938, | emblems—34 garments in all. Reports | Aug 14 & delightful time, sccording to| Opening the soclal program will be !.cmonl, 1, on Aug. 16. Sister Letitia team traveling ... 368.16
a round-robin series was intro- | have been received at this office that| . snnouncement made by Edward |a mammoth picnic Au: °|.4 othiad | well known in La Salle and sur.| ;) 1936—St. Michaels of South Chicago, champions; no team trav-
4 by the Western Pennsylvania |ihese series of KSK] games are con-| ggyyk, convention chairman, and Mrs.[as a welcome by the ‘Ral’ue’olodgu. FORAMAg Summaity, RPN SRU - cled, Minnesota did not complete schedule; appropriation set aside
Booster Club Association, with | tinuing in Pittsburgh and its surround- : : ; and raised in this locality. for traveling used in purchasing 17 leather jack
approximately 85 members from Pitts- | ing territory. Softball has also been Lo-'rm Lushene, convention secretary. | Wednesday evening, Aug. 17, has been |  Atrending the services were the par- | 4) This sum covn:rs nine (:)“teuu.u SR
Shrgh, Ambridge, Presto and Canons- | taken up by the Joliet, Waukegan, mm'::fi"“c‘:"':"::”'? ;:"’e"’:'e'; C::'d- ::: ::::::;;:r:::&:?:&k:‘:f‘::i:; ents, Mr. end Mrs. John Baznik, Mr.| ¢) Purchased 17 all-wool sweaters for Pitt Boosters, also 17 all-wool
burg participating. In 1937 this same 'Cleveland and Chicago boosters. officers say: that will bring to Eveleth masy prom- Martin Bosnar and Miss Marie Gramce. sweaters for Ambridge Boosters.
S etball =g b OISR, SEPELCAIG | coisnet s ACK;O—-O—. G -
B& . | make your stay in Eveleth one that will| An added feature, one that the com- WLEDGEMENT SRPROAR . v 15 teams 350.00
m..tun b-lr. years the season vl;:‘ 2 ?nke:.ll play-off in|pe ever ever'asting.” mittee promises will be long remem-| Peoria. Ill.—We of . T SIS ARt 2 4 tedms 70.00
-m n.I“d M“ or | order i'oom ermine the Range KSKJ| To relieve the strain brought about | bered will be the convention parade, No. 154 't X 3 thi rt : m:'“";r“‘?“: """ < e g IR 3 teams 25.00
aggregate some mem- | champions. by convention proceedings, the Eveleth | Aug. 18. Following the parade a dance . aKe this opportunity BEs of Trimity, NEW TOrK...o.cciurosmesssmssmessussns 1 team-
:*'_ '?-"“m .::I::“:- Tr::il;h:a:::doi'n lﬁl tb':tk’:::l';?il::' commiuee.hu fl'l.:::d lhvuied social | will be held in the Eveleth Recreational |to express appreciation to a & ::::I::‘ 58'::5“ ml?“ _“1037 “'m
; »| program that w p the convention- | Building. h . s e Pams tedms teams
tournament is of the same cal- | proving their skill in winning 30 out | jsts occupied in their s - charter member, Mr, John Ko- T e RS 26 teams 40 teams 36 teams 39 teams
: : midwest bowling—a high- | of 46 games played. Also the same vt s o chevar of Chicago, Ill., for| Pennsylvania .. 20 teams 38 teams
light particular season. These | year the St. Josephs, No. 169, of Cleve- | ; ' : , showing every member such a Ambeidge ... 27 teams
mm guided by the Midwest | land, known as the St. Joe's Flashes, tive athletic directors proved to be not in the history of the KSK]J, sport en-| . ” 4 .~ Ih) St. Michaels of South Chicago......... $ 5000
Association, ~with the Rev. captured the Cleveland Interlodge bas- | 01y cndpgble leaders,h but also youngllerprius have been completely record- | NiCe time during our stay in Minnesota KSK] Basketball League... e
Butals as its director. The | ketball championship. In 1938 the St.|men and women who have the interests jed in a very permanent and compact | Joliet and Chicago July 3. He i1y Jators of CIPOIIRA.....ccococecoornrrserenmsmseomsormees SO
g has watched our KSKJ teams | Joseph's KSK] quint of Pueblo, Colo., | f this organization at heart. They |form. Its athletic fund was recorded | has won many new friends in ‘D'(ayyjjay Boosters of Canonsburg, Pa 33
w games bitterly, but always | won the City Church League champion- | Bave with their loyaity, ability and en- | separately from that of the Supreme 3 7 Kay Jay Boosters of Ambridge, Pa 50.00
clean ball. The midwest bas- | ship. thusiasm helped promote the KSKJ|Office. The board congucted its own | Peoria and is known for his| g5 Cyrif and Methodius’ Booster Club of Cleveland....... 10000
ketball tournaments have always been| The fifth annual KSKJ basketball | athletic program, without any thought | business through the medium of cor- kindness and generosity and Sheboygan Kay Jay A. C...nicccsccmssmmmssssessssssssssssisss 50.00
provided with official referees. tournament of the Midwest boasted the of renumeration. All they want is a|respondence, always upholding the il 1 Magdalen Kay Jay B. C., Cleveland .
: " . will a ways be nmembered y Jay B. C, Cleveland......iin 25.00
In 1934, '35 and '36 Minnesota had | first priest officially entered as a word of kindness or some little act that | rules governing the board and those of h Pittsburgh Boosterettes 25.00
* teams, l...ly;.‘!v:uh. Aurora, | player—the Rev. Ralph Urajner, mem- would pr::e rh;l( the‘l'r untiring work is | the KSK] organization. ere. Knights of Trinity, Brooklyn.. ... 50.00
" Chisholm ly, in & reg-| ber of the Knights and Ladies of Ba-|Aappreciated. so, for the first time ' > -_— Indianapolis Kay Jay Boosters.... 50.00
=\‘ basketball league. it closed each raga, Milwaukee. Campaign WINNERS g: Helen's, ':013 193, Boosters, Cleveland.............c...on.... . 2500
) Bowhng In 1936 the Supreme Office intro- different among our younger genera-|in the first annual picnic and St. ka: Cl:v':l:'ng T B4
: of : jty Bas its annual duckpin tournament. duced the'Goldcn Booster Campaign. | tion, but beca of the undercurrent |gports events sponsored by the ln;i R D0 OIS i T 200
This fﬂ: KSKJ “W“m e e g f"" Athietic Board took no direct part | and tsse Saplayed by virtows %  Joscah's Biiat % o e mimy B IO o cinbpissitossncosisonsaincisianins S0.00— S 72500
may participate in the KSKJ “,"“' "'“'". outside of this zone, neverthe. | \# conducting this campaign and there- | older groups. They seem to believe [ ° P | Y. 8 N o T DM s
ment. The Midwest during the past |less the annual tournament attracts fore it does not expect anycredit. Yet, | that the youth of today is selfish and Pueblo, Colo., Aug. 8, for the
four years entered 285 teams, or a |many KSKJ boosters. Over the last |t 18 called to your attention that the inexperienced. They do not realize that | juvenile department: i) Dr. Ursich—Antonia Nahtigal -
1otal of 1,425 members. An increase |period the Pitt KSKJ Boosters played | 57¢Ater part of the boosters are mem.- | they are still here and able to guide us, |* poue cook -] K ) Dr. 2 RORES - NERIIgAL... v i 800
R e e of sy bers of our various Bocster clubs, and | thevedy Gelidiag officlent KSKJ of- oys’ sack race: Johnny Kol- Dr. Kompare—Drasler, Drobnik and ZupanciC...........csemmmsssses 1200
26 teams 1935 some 125 teams—625 KSK) ng J ;
In the year 1937 the Midwest KSKJ [members. In 1037 the Western Penn- these have expressed their appreciation | ficers and leaders and to further real- bezen and Jake Papish Jr., 12 Dr. Zdu-.—Wlllicm M‘". (Neoo}orne 3.00
Bowling Association adopted an “Offi- |sylvania KSK] Booster Association held and willingness to co-operate by en-| ize the keen semse of satisfaction that [to 14; Donald Boulse and Bud [s;'J bul "S“’E‘;"K—‘f"“‘“‘ Petas, X-Ray. 500
; Medal” as its award, a medal [an unofficisl duckpin tournament con- rolling 1,585 new members. there will remain capable men and E 8 1 r. Jabezingki— RSO wss o Sy cocosshe houmn 9.00
only appropriste symbol of |sisting of 27 teams or 135 members It is rather difficult to openly recom- | women to carry on the work they so gan, 8 to 10. L Columbia X-Ray Laboratory—Ed Kucie........... 6.00
this nature. Dies|It has already been decided that the | ™"d that the KSKJ continue its sport | nably started to preserve the Catholic Crawl race: Eddie Kocman g’ ?mn‘lk'—v‘““ Shils sl Wilen ... e o
remain the prop- | 1930 annual duckpin tournament will program, not because the fecling is any Slovenian nation. Jr. and Joseph Mohorcich Jr. M:re n}::;::]iz: ‘:udrx::l::c': R BT V0 gg
viely be held at Ambridge, Pa. ~ Athletic Program Necessity Mixed shoe race: Joseph| Rood HoSpital—Lou GIaBeK.... ... T
East Ohio KSK] Booster | Plans have been made to promote a| The athletic and social program is 3 do not wisk to commit myself, but 1| K Dr. Jabezynski—A
Club sponsored annual bowling meets, | “Far East™ bowling tournament, which | necessity in so far as it arouses the | firmly believe that :pcayr.le rogram Wetals and Ronkoe Ire D JZI yni‘t Ml Lovs:;ylf::‘ Bl'd TR N
and in the past four years had an entry [would allow members from eastern | members’ interest and pride in a KSK) R in the 0 50-yard dash: Bud Papish g AP ARt b
KJ | plays a great part in the sales talk when » Supreme Office has all papers
of 141 teams. Interest in the sport in | Pennsylvania and the New York terri- | membership. It also provides that|seeking a new member first; Eddie Ahlin, second Dr. Zalar—Los [ ugene
> '’ N ’ . . is Ma i
S Siise i orewing ssvadity. S% 18 paridisase. SOie vhLh o e e < rin e e g AARAPNATE = e e u rtinich and E BB oceaitamneii st 4.00
Pittsburgh snd its s Tug-o'-war, between the Bes- R. Salmich..... 4.00
surrounding local- time of the juvenile transfer into the | nalists at heart, the KSKJ and its sub- 3 Dr. Ursich—
; . x KJ semer boys and the Grove bo Paper at SUpreme OffIoe...........corrmerssmssessrsssssssssasssss 26.00
R.IIC Inl neous adult department. [t also provides that | ordinate lodges will provide its mem- ¥ s, Dr. Kompare—Papers at Supreme Office. 37.50
Siesbamne. wos b 5% I certain anticipation, if they keep in|bers with spiritual, social and athletic | Won by the Grove boys: Joseph | ;) Traveling expense: :
' scene was no favoritism played in' the allot- | good standing, for our rules read that | programs. ¥ Kastel T P
annusl golf tournaments, which attract. | ment of such fons. ' Whethe ¢, Tommy Perserchio, Chairman F. M. B...ooocorrnnnnnn. 507.72
830 K gl 4 o ot  rsp amie. e ini, Mo oo o s DS e S, e omrnienr s | Rudy Stancer, Albert Kral Bl Réjor, o s & > ot
¢ athletic commissioner o < 2
sota, Colorado, Ohio or Pennsylvania, [in any KSK] event. An athletic pro- | the KSKJ has been an ng Lest, Bobby Wodishek, Bud Pa- {' J Kotl:::
J:ﬂ-ldl- ::' vicinity ;:. O': the e-on-':lm for the respective | gram is an outlet for youth's energies, | honor. Permit me to extend my sin- [ pish, Johnny Krall, Tony Gre- .
drill teams. sports were the same. strengthen its character, but also gives thanks preme o "
Jnm No. 160, hds organ- | ' The KSKJ Athletic Board at all times | youth & definfte voice In planning and | bosrd members. and otnor m gorich, Jake Papish Jr. Losers(and Eleanore Vidmar. vec and Joan Trontel.
ized a KSKJ band and cadet group |supplied the various athletic enterprises | developing its own program. It is a|atives of the various societ ‘were: Eddie Kocman Jr., Tony Cra®l : Lorrai
consisting of over 100 KSKJ o idfh. o : S TN, Sl »e
members. | with trophies, medals, jewelry, sweat- | known fact that lapsations among mem- | boos : orcich| Three-legged race, girls: Lor-
u.r-. of Joliet, 1L, also boosts ers, jackets and other practical and |bers in active lodges are very light and -mm clubs for'confesring their trust | Anzlovar, Joseph Moh h raine Simonich and Tillie Krall Serdac and Josephine Kadune.
. band. useful awards 100 numerous to men- | it is logical to assume that this is due | bility :: dwn:‘:l: ::a. I hvlc. dr., John Kvasovee Jr., Ridie @ ‘| Joseph Trontel was the offi-
mm— B tion, at no time asking for any consid- | to the fact that these members arc in- | pledged my best efforts for the promo- Kochevar, Artie Purkat, Fran-| Mixed shoe race: Dorothy|cial judge of all events, Al Go-
- _ eration or percentage of the receipts. | terested in their lodges. Competition | tigh of clean bester sports among | kie Croshal, Albert Grebenc,|Jesik and Violet Egan. d
”“h“h All it desired was that the world know | is keen in view of the fact that prac- KSKJ members. | thank ec and Louis Steblaj as start-
?l the groups in |that sportsmanship and fraternalism |tically every fraternal organization, 550 Johnny Golob, Ray Glavich, Al| 50-yard dash, girls: Marylers. Tony Wodishek and Rudy,
4 n%-l hwomnmn;:‘ s ’ mell: or otherwise, sponsors some . 'FRANK BANICH, Anzlovar. Germ and lmk Perko. Trontel were the official time-
“7 s enterprise, There board members heir respec- | form of diversion for its members. | Commissioner of Athigtics.] Sack race, girls: Mary Germ| Sack race, girls: Tda Kraso-' keepers. :
‘ o e

¥




